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(ﬁwwwa to o man’s heart is
thnough his stomach,

By sheer accident | discovered my new favourite dish, whilst on a
culinary testing spree through the Lake Wolfgangsee region. In a good
number of local farmhouses you can still read the old saying “Food
and drink keep body soul together.” on tablecloths. How very true |
thought, after I had sampled so many of the local delicacies like bacon,
eggs, smoked char (local fish), soft cheese, farm butter, sheep’s cheese
and to finish things off even sweet dumplings - farm style - with a drop
of homemade pear schnapps.

Even just the thought of a hearty, home cooked portion of roast pork
with dumplings in one of the local inns makes my mouth water. One
evening, whilst out on a stroll through the narrow lanes, a heavenly
smell practically pulled me into one of our prize-winning gourmet
restaurants. However, high up in Resi's mountain cabin, | was hit by the
ultimate taste sensation when she magicked up the traditional “Alm
Muas” dish, commonly known as “Kaiserschmarrn” (the “Emperor’s
dessert”), for me. A dream come true for me on my travels in “the land
of milk and honey" that is the area around Lake Wolfgangsee.  F. Z.

Important information

This brochure contains information about restaurants and cafes
around Wolfgangsee. Opening hours may differ from those listed,
particularly during low season and Advent etc. Please check online at
www.wolfgangsee.at for up to date information. Most restaurants and
cafes are open every day during July and August. All information is
subject to change without notice.

WOLFGANGSEE

www.wolfgangsee.at
salzkammergut
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Auf meiner kulinarischen Forschungsreise durch das Wolfganger-
Seengebiet entdeckte ich — eigentlich nur per Zufall — meine neue
Leibspeise. In der Stube so mancher Bauernhéfe kann man unter dem
Schisselkorb lesen: , Essen und Trinken halt Leib und Seel” zZsamm™.
Wie wahr! dachte ich, nachdem ich mich durch samtliche Delikatessen
der heimischen Produktion durchgekostet hatte: Speck, Eier,
geraucherter Saibling, Topfen, Almbutter, Schafkase, und als krénender
Abschluss Bauernkrapfen mit einem Stamperl Birnenschnaps. Auch ein
herzhafter Schweinsbraten mit Knédel — in einem , gutbiirgerlichen
Wirtshaus” — kann einem schon allein beim Gedanken daran den
Mund wassrig machen.

Abends zog mich beim Lustwandeln durch die engen Gassen ein
himmlischer Kiichenduft unwiderstehlich in eines der hierzulande
registrierten Haubenlokale. Aber auf der Alm, hoch iiber dem See,
schlug meine gaumenfrohe Schicksalsstunde. Die Resi zauberte
fir mich in ihrer alten Eisenpfanne am offenen Feuer ein echtes
+Alm-Muas”, landlaufig bekannt als Kaiserschmarrn, - schlechthin
die Offenbarung auf meiner Reise durch das Schlaraffenland am
Wolfgangsee. FZ

Wichtige Information

In dieser Broschiire finden Sie die Gastronomiebetriebe rund um den
Wolfgangsee. Bei den Betrieben sind abweichende Offnungszeiten
(Zwischensaison, Advent, etc.) maglich — aktuelle Offnungszeiten zu
den Betrieben finden Sie unter www.wolfgangsee.at. Die meisten
Betriebe haben in den Monaten Juli und August keinen Ruhetag. Alle
Angaben trotz sorgfiltiger Bearbeitung ohne Gewhr, Anderungen
vorbehalten.

Weitere Informationen / more information
Wolfgangsee Tourismus Gesellschaft

5360 St. Wolfgang * Au 140 - Tel.: +43 (0) 6138 / 8003
Fax: +43 (0) 6138 / 8003-81 * e-mail: info@wolfgangsee.at



Salzkammergut
Sommercard 2021

Das Salzkammergut bietet etwa 120 Attraktionen wie Seilbahnen,
Riesenhdhlen, Salzbergwerke, Schifffahrt, Museen, Bader usw. Mit
einer einzigen Karte spart man pro Erlebnis bis zu 25 Prozent. Die
Salzkammergut Sommer-Card erhalten die Urlauber am Wolfgangsee
zum Preis von 4,90 Euro. Nahere Informationen findet man im Internet
unter salzkammergut.at.

For only 4,90 Euro, you can save up to 25% off regular rates at around
120 attractions all over the Salzkammergut region — e.g. salt mines, ice
caves & caverns, nature exploration parks, museums, swimming op-
portunities as discounts on various recreational facilities and activities.
salzkammergut.at

Jetz? Fan coerden!

www.facebook.com/wolfgangsee

@ Jetzt abonnieren!

#wolfgangsee

Impressum:

Herausgeber und fiir den Inhalt verantwortlich: Wolfgangsee Tourismus Gesellschaft mbH
Konzeption, Layout Herstellung: grafikeria werbeagentur, www.grafikeria.at

Preise Stand Mai 2021 * Anderungen vorbehalten.



Restaurants
restaurants

&= Busfreundlicher Betrieb

A Barrierefrei

Bergrestaurants / Almhiitten
mountain restaurants / huts

&= Busfreundlicher Betrieb
= Ubernachtung méglich

A Barrierefrei

Café / Konditorei / Eissalon
coffee shop / pastry shop /
ice cream

A Barrierefrei

Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

A Barrierefrei

Imbisse / Jausenstationen
snacks

Barrierefrei

Regionale, bauerliche und
Bio Produkte
local products

6-25
26-33
34-41
42 - 45
46 - 53
54-63

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts
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coffee shop / pastry shop /
ice cream

Café / Konditorei / Eissalon

Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
local products
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Restaurants in Abersee
restaurants in Abersee

Restaurants
ICHETENS

Sitzplatze

no. of seats

Warme Kiiche
hot meals available

www.zinkenbachmuehle.at
Tel. +43(0)6227/3415

M Gasthof Hotel Aberseehof Di Ruhetag,
Familie Gassner 120 11.30- 14.00
Christian Fritz Weg 19, 5342 Abersee 17.30-21.00
h Terrasse 80
info@aberseehof.at Outdoor 80 closed Tue
www.aberseehof.at 11.30 a.m. to 2 p.m.
Tel. +43(0)6227/3882 5.30 p.m. to 9 p.m.

M Seegasthof Gamsjaga
Familie Weber 100 Mi Ruhetag
Gamsjaga 2, 5342 Abersee 11.00 - 21.00

o Terrasse 120
gasthof@gamsjaga.at Outdoor 120 closed Wed
www.gamsjaga.at 11 a.m.to 9 p.m.
Tel. +43(0)6227/3222

M Seehotel Huber Mo Ruhetag
Familie Gerda Huber 30 11.30- 14.00
SeestraBe 105, 5342 Abersee Terrasse 30 18.00 - 21.00
info@seehotel-huber.at Outdoor 30 closed Mon
www.seehotel-huber.at 11.30 a.m to 2 p.m.
Tel. +43(0)6227/3652 6 p.m.to 9 p.m.

M Pizzeria Miramare
Herr Walter Spanbauer 30 Juni - Sept.
Gschwendt 223, 5342 Abersee 12.00 - 23.00
y . Terrasse 30
info@gaestehaus-linderhof.com June - Sept

: Outdoor 30
www.gaestehaus-linderhof.com atnoon to 11 p.m.
Tel. +43(0)6137/7008

M Gasthof Wiesenhof
Familie Theresa und Josef Schéndorfer 100 Di Ruhetag
Gschwendt 191, 5342 Abersee 11.00 - 21.30

) - Terrasse 80
office@wiesenhof-abersee.com closed Tue
) Outdoor 80
www.wiesenhof-abersee.com 11 a.m. to 9.30 p.m.
Tel. +43(0)6137/7060

M Restaurant Zinkenbachmiihle
Familie Nussbaumer 100 12.00 - 14.00
SeestraBe 2, 5342 Abersee 17.30-20.30

y : Terrasse 50
office@zinkenbachmuehle.at noon to 2 p.m.
Outdoor 50

5.30 p.m. to 8.30 p.m.

WOLFGANGSEE

salzkammergut
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Was bietet die Kiiche our offer :
B

4 la carte, gutbiirgerliche Kiiche, a la carte, home-style cooking, o | o

Gruppenmeni group menu

Salzkammergut Fischrestaurant, Salzkammergut fish restaurant,

Salzburger Wirtshaus mit heimischen | genuine Salzburg Province Inn with .

Produkten, vegane & vegetarische local produce, vegetarian and vegan

Gerichte. dishes

fangfrische Fische, regionale Kiiche freshly caught fish, regional cuisine . .

italienische Gerichte und Pizzen Italian dishes and pizzas.

Osterreichische Kiiche, wechselnde Austrian cuisine, varying weekly

Wochenkarte - der Saison angepasst, | menu - according to season, creative | .

kreative vegetarische Gerichte vegetarian dishes - some vegan

teilweise vegan moglich dishes

gutbiirgerliche, dsterreichische Kiiche | home-style, Austrian cooking .

ERLEBEN

EINKAUFEN

. GENIESSEN
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pr W

N s Ausstallngsdaun s e 90!
— e

...mit einem Gutschein, dem Wolfgangsee Scheck.
Einlosen kann man ihn in vielen Geschéften, Gaststatten und Hotels.
Zu kaufen (10 oder 25 Euro) in den drei Tourismusbiiros rund um

den Wolfgangsee.

ERLEBEN
GENIESSEN
EINKAUFEN

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Imbisse / Jausenstationen Bar / Disco / Tanzlokal
local products

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
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Restaurants in St. Gilgen
restaurants in St. Gilgen

RESENTENTS Sitzplatze | Warme Kiiche
restaurants no. of seats | hot meals available
B Angusta
Frau Bettina Schimpelsberger - Zanatta m So - Do Ruhetag
ReitnerstraBe 48, 5340 St. Gilgen 17.00 - 22.00
) Terrasse 40
office@angusta.at closed Sun - Thu
Outdoor 40
www.angusta.at 5p.m.to 10 p.m.
Tel. +43(0)6227/21012
B Gourmetrestaurant Atelier
Herr Stefan Fischer 20 Mi Ruhetag
IschlerstraBe 16, 5340 St. Gilgen 13.00 - 22.00
. y h . Terrasse 60
info@innovation-cooking.at closed Wed
. Outdoor 60
restaurant-atelier.eatbu.com 1 p.m.to 10. p.m.
Tel. +43(0)6227/7040
Mi & Do Ruhetag
. Mo - Sa 17.00 - 21.30
[ ] Landgas_thof Batzenhausl So & Feiertag 11.30 - 1330
Herr Christof Ehart
. 70 17.00 - 21.30
Schmalnau 1, 5340 St. Gilgen
; Terrasse 80 | closed Wed & Thu
info@batzenhaeusl.com
Outdoor 80 | Mon - Sat 5 p.m. to 9.30 p.m.
www.batzenhaeusl.com Sun & bank holiday
Tel. +43(0)6227/2356 11.30 a.m. to 1.30 p.m.
5 p.m. t0 9.30 p.m.
M Restaurant Brunetti Di Ruhetag
Brunettiplatz 3, 5340 St. Gilgen 80 11.30 - 14.00
office@hotel-brunetti.at Terrasse 80 17.30-21.30
www.hotel-brunetti.at Outdoor 80 closed Tue
Tel. +43(0)6227/21066, 11.30 a.m. to 2 p.m.
Mobil +43(0)664/4530625 5.30 p.m. t0 9.30 p.m
M Restaurant Brunnwind Di & Mi Ruhetag
Frau Anna Folzwinkler 52 12.00 - 21.00
Mondseestr. 12, 5340 St. Gilgen Terrasse 70 Juni Di Ruhetag
office@brunnwind.at closed Tue & Wed
) Outdoor 70
www.brunnwind.at noon to 9 p.m.
Tel. +43(0)6227/7147 June closed Tue
Mo Ruhetag
11.30 - 14.00
B CASA-M 16.30 - 22.00
Herr Christian Schamberger 70 So & Feiertag
Ischler Str. 18, 5340 St. Gilgen 11.30-21.00
. Terrasse 100
office@casa-m.at closed Mon
Outdoor 100
Www.casa-m.at 11.30 a.m. to 2 p.m.
Tel. +43(0)6227/27067 4.30 p.m. to 10 p.m.
Sun & bank holiday
11.30 a.m. to 9 p.m.
M Dragan’s Poststiiberl 33
Konrad Lessiak Platz 7, 5340 St. Gilgen Terrasse 21 giorg _tg21'80 m
Tel. +43(0)664/5593519 Outdoor 21 o p-m-
M Hotel & Gasthof Fiirberg Di Ruhetag
Familie Ebner 110 11.30- 14.00
FiirbergstraBe 30, 5340 St. Gilgen 17.30 - 21.00
Terrasse 150
gasthof@fuerberg.at Outdoor 150 closed Tue

www.fuerberg.at
Tel. +43(0)6227/2385-0

11.30 a.m. to 2 p.m.
5.30 p.m. to 9 p.m.




Was bietet die Kiiche

irisches Angus vom Holzofengrill,
Spezialitaten (lokal und international)
Nur Barzahlung méglich! Reservie-
rung erbeten.

our offer

Irish Angus beef from wood-burning
barbecue.

Specialities (local and international).
Cash payments only please! Please
book in advance.

BB

Kulinarische Gendisse, Fischspezialita-
ten, Weinlounge

fine dining, fish specialities, wine
lounge

regionale und saisonale gehobene
Wirtshauskiiche

regional and seasonal fine cuisine

bodenstandige, pfiffige Kiiche

down to earth, inspired cuisine

regionale Kostlichkeiten, Snacks &
Kuchenspezialitéten, Frihstiick &

regional delicacies, snacks & cake
specialties, breakfast & lunch menu,

Mittagsmend, Friihstiick von 9.30 bis | breakfast 9.30 a.m. to 11 a.m., for . .
11.00, fiir Gruppen auf Bestellung groups kitchen on request from
Kiiche von 12.00 bis 20.30 noon to 8.30 p.m.
mediterrane Spezialitaten, Pizza, mediterranean specialities, pizza, .
Pasta und Salate, Burger & Steaks pasta and salads, burger & steaks
osterreichische Kiiche, Grillspezialita- | Austrian cuisine, grill specialities,
ten, Pizza, Kebab, Diirim pizza, kebab, durum
Fischspezialitaten, regionale Kiiche fish specialities, regional cuisine
in the afternoon warm and cold 3 3

Nachmittags kleine, warme und kalte
Gerichte, hauseigene Spezialitten

snacks, homemade specialties

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen
local products

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
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Restaurants
restaurants

M Galeria zu Papageno
Herr Stefan Fischer

Sitzplatze

no. of seats

40

Warme Kiiche
hot meals available

IschlerstraBe 16, 5340 St. Gilgen Terrasse 120 Hgom %g?g "
info@innovation-cooking.at Outdoor 120 o p-m.
Tel. +43(0)6227/7040
M Gasthaus Gimsenwirt
Segenwald 1, 5340 St. Gilgen 75 Do Ruhetag
info@gimsenwirt.at 11.00 - 22.00
. n Terrasse 40
www.gimsenwirt.at Outdoor 40 closed Thu
Tel. +43(0)6227/20298, 11 a.m. to 10 p.m.
Mobil +43(0)664/1692738
B Gourmetrestaurant Haus am Hang Mo & Di Ruhetag
Familie Bocsa 20 12.00 - 14.00
Mondseer BundesstraBe 10, 5340 St. Gilgen 18.00 - 22.00
h Terrasse 40
office@haus-am-hang.at closed Mon & Tue
Outdoor 40
www.haus-am-hang.at noon to 2 p.m.
Mobil +43(0)664/4435701 6 p.m.to 10 p.m.
H Hotel Hollweger
Familie Hollweger 90 12.00 - 14.00
Mondsee-BundesstraBe 2, 5340 St. Gilgen 18.00 - 21.00
" Terrasse 60
office@hollweger.at noon to 2 p.m.
Outdoor 60
www.hollweger.at 6 p.m.to 9 p.m.
Tel. +43(0)6227/22260
11.30-14.00
M Hotel Kendler 17.00 - 20.45
Familie Josef Kendler 100 im Sommer taglich
Kirchenplatz 3, 5340 St. Gilgen Terrasse 60 11.30-20.45
office@hotel-kendler.at Outdoor 60 11.30 a.m. to 2 p.m.
www.hotel-kendler.at 5 p.m. to 8.45 p.m.
Tel. +43(0)6227/2223 during the summer daily
11.30 a.m. to 8.45 p.m.
H |a Cantinetta 12 Mo & So Ruhetag
Brunettiplatz 2a, 5340 St. Gilgen AuBenbe- 17.30 - 22.00
lacantinettasanktgilgen@gmail.com reich 8 closed Mon & Sun
Mobil +43(0)664/75144095 Outdoor 8 5.30 p.m. to 10 p.m.
M Nilu’s Portofino Ristorante & Pizzeria
Frau Nilufar Schmeisser 75 Mi Ruhetag
Mondseestr. 13 - 15, 5340 St. Gilgen Garten 50 11.30-21.30
info@nilus-portofino.at Outdoor 50 closed Wed
www.nilus-portofino.at 11.30 a.m. to 9.30 p.m.
Tel. +43(0)6227/20438
M Seerestaurant Herzkuchlfee
im Yachtclub 75 Mo Ruhetag
MondseestraBe 27a, 5340 St. Gilgen Terrasse 55 11.30 - 21.00
office@herzkuchlfee.at closed Mon
Outdoor 55
www.uyc-wolfgangsee.at 11.30 a.m. to 9 p.m.
Mobil +43(0)660/2284655
B Wirt am Gries Mo & Di Ruhetag
Familie Elisabeth und Martin Tritscher 250 11.00 - 14.00
SteinkliiftstraBe 6, 5340 St. Gilgen 17.30 - 21.00
) h . Terrasse 120
reservierung@wirtamgries.at closed Mon & Tue
Outdoor 120

www.wirtamgries.at
Tel. +43(0)6227/2386

11a.m.to 2 p.m.
5.30 p.m. to 9 p.m.
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Was bietet die Kiiche

traditionelle Gster. und ital. Kiiche,
Pizza, Eis

our offer

traditional Austrian and Italian
kitchen, pizza, ice cream

Restaurants
restaurants

Késtlichkeiten von der Osterreichi-

schen - Ungarischen Monarchie, Gril-
labende, saisonbedingte Spezialitaten
(Kiirbis, Eierschwammerl, Spargel.....)

Delicacies from the time of the
Austro-Hungarian monarchy; barbe-
cue evenings, seasonal specialities
(pumpkin, chanterelle mushrooms,
asparagus, etc.)

internationale, mediterrane und 6s-
terreichische Kiiche, Fischspezialitaten
aus See und Meer

international, mediterranean and
Austrian cuisine, fish specialities
from the lake and sea

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

leichte, feine, traditionelle Kiiche

light, fine, traditional cuisine

ice cream

Hausmannskost, regionale Kiiche

home cooking, regional kitchen

Café / Konditorei / Eissalon
coffee shop / pastry shop /

Frische Pasta ,Risotto, feine Antipasti,
Bruschette und mehr, Fischstand am
Wochenmarkt Samstag von 09.00 -
13.00 Uhr

Mediterranean specialities

Bar / Disco / Tanzlokal

italienische und mediterrane Kiiche,
Pizzen, Pasta mit hausgemachten
Saucen und Salatvariationen

Italian and mediterranean cuisine,
pizzas, pasta with homemade
sauces and salads-variation

regionale hausgemachte Produkte,
vorwiegend biologisch, mediterrane
und moderne 6sterreichische Kiiche,
Eis, Bio Pizza, hausgemachte Pasta
uvm.

regional homemade products,
mainly organic, mediterranean and
modern Austrian cuisine, ice cream,
organic pizza, homemade pasta and
much more.

Imbisse / Jausenstationen

osterreichische und regionale Kiiche
gekocht wird fast ausschlieBlich mit
heimischen Produkten

Austrian and local cuisine, prepared
almost exclusively with local
produce

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
local products



LESENTENTS Sitzplatze | Warme Kiiche
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a ﬁ restaurants no. of seats | hot meals available
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% g M Hotel Gasthof Zur Post '1\/:' ggﬁtz%o

o a Mozartplatz 8, 5340 St. Gilgen 200 17.30-21.00
office@gasthofzurpost.at Terrasse 100 cIo.se d We&
www.gasthofzurpost.at Outdoor 100

11.30 a.m to 2 p.m.

Tel. +43(0)6227/2157 530 p.m. t0 9 p.m.

Restaurants in Strobl
restaurants in Strobl
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Restaurants Sitzplatze | Warme Kiiche
restaurants no. of seats | hot meals available
o M Bergrose Hideaway, Rosenstiiber| Di Ruhetag
i %‘: Familie Bettina und Paul Edlinger 120 11.30-13.30
o — WeiBenbachtalstraBe 15, 5350 Strobl 17.30-21.00
D . Terrasse 30
[ office@bergrose.at Outdoor 30 closed Tue
382 www.bergrose.at 11.30 a.m. to 1.30 p.m.
% = g" Tel. +43(0)6137/5431 5.30 p.m to 9 p.m.
9@
3 é = B Bergrose Hideaway - Seesushi
a Familie Bettina und Paul Edlinger 0
o8 WeiBenbachtalstraBe 15, 5350 Strobl Do-So 17.30 - 21.00
< 2 . Terrasse 30
-] office@bergrose.at Thu-Sun 5.30 p.m. to 9 p.m.
E] Outdoor 30
www.bergrose.at
Tel. +43(0)6137/5431
© o
] M Seehotel Brandauers Villen '1V|2°0%°_ 14.00
- Moosgasse 6, 5350 Strobl 90 : ’
=9 f 18.00 - 21.00
S @ hotel@brandauers.info Terrasse 100
= a i Mon-Sun
-0 www.brandauers.info Outdoor 100 at noon to 2 o.m
&3 Tel. +43(0)6137/7205 p.m.
A 6 p.m.to 9 p.m.
g
; M Pizzeria Bar Carl-Zone
o Herr Karl Hirschmanner 100
IschlerstraBe 19, 5350 Strobl Terrasse 50 taglich 11.30 - 22.30
office@carl-zone.at daily 11.30 a.m. to 10.30 p.m.
Outdoor 50
> www.carl-zone.at
El Tel. +43(0)6137/20249
ﬁ Mo&Di Ruhetag
- M das Wirtshaus in der alten Post Mi, Do, Fr ab 16:00
= Ischler StraBe 1, 5350 Strobl 70 Sa ab 12:00, So ab 9:00
B mahlzeit@daswirtshaus.at Terrasse 40 | Mon & Tue closed
i www.daswirtshaus.at/ Outdoor 40 | Wed, Thu, Fri from 4 p.m.
g.._ Tel. +43(0)6137/53191 Sat from 12 a.m., Sun
e from 9 a.m.
°
S

WIRTSHAUS

ER ALTEN POST

L@ selbstgebrautes Oier % Mmen in Strobl mit gnm asterreichische gemutlldlkelt und Kiiche
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daswirtshaus.at * IschlerstraBe 1 * Tel: 0043 664 5174 332 *
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Was bietet die Kiiche our offer

verfeinerte traditionelle dster-
reichische Kiiche, Fischgerichte,
Kaiserschmarr'n

refined traditional Austrian cuisine,
fish courts, kaiserschmarr'n

Was bietet die Kiiche our offer

modern home-style cooking ,
creative dishes, best ingredients and
regional reference to the Salzkam-
mergut region

moderne gutbiirgerliche Kiiche ,
kreative Gerichte, beste Zutaten und
regionaler Bezug zum Salzkammergut

Sushi vom heimischen Fisch Sushi from local fish

typisch Osterreichische Schmankerl, typical Austrian delicacies, light
leichte innovative Internationale innovative international cuisine from | 3
Kiiche aus regionalen Zutaten. regional ingredients.

Spezialitaten der italienischen und Specialties of Italian and Mediter-
mediterranen Kiiche mit hausgemach- | ranean cuisine with homemade
ter Pasta, hausgemachte Mehlspeisen | pasta, homemade pastries and soft
und Softeis ice cream.

bodenstandige, regionale dsterreichi-
sche Kiiche mit saisonalen EinfluB,
selbstgebrautes Bier, Spezialitaten-
tage

down-to-earth, regional Austrian
cuisine with seasonal influence,
home-brewed beer, speciality days

» RESTAURANT * SEETERRASSE @
. 3 Gutbtirgerliche Kiiche
% * Moosgasse 6 | A-5350 Strobl am Wolfgangsee
SEEHOTEL  T+436137 7205-46 | www.brandauers.info

BRANDAUER'S VILLEN

TR M R NN
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Bergrestaurants / Almhiitten Restaurants
mountain restaurants / huts restaurants

coffee shop / pastry shop /
ice cream

Café / Konditorei / Eissalon

Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen
local products

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
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LESENTENTS Sitzplatze | Warme Kiiche
restaurants no. of seats | hot meals available
B Gasthof Kirchenwirt Mi Ruhetag
Familie Schmeisser 150 11.30 - 14.00
BirglstraBe 2, 5350 Strobl Terrasse 70 17.30- 21.00
info@kirchenwirt.eu Outdoor 70 closed Wed
www.kirchenwirt.eu 11.30 a.m. to 2 p.m.
Tel. +43(0)6137/7207 5.30 p.m. to 9 p.m.
Mi Ruhetag
Mitte Mai bis Mitte Sept.
M Gasthof Kleefeld kein Ruhetag
Familie Wolfgang Fiirst 11.30- 14.00
KleefeldstraBBe 4, 5350 Strobl 200 17.00 - 21.00
info@kleefeld.at Terrasse 150 | closed Wed
www.kleefeld.at Outdoor 150 | open every day through-
Tel. +43(0)6137/7383, out middle of May to
Mobil +43(0)664/2536323 middle of Sept
11.30 a.m. to 2 p.m.
5 p.m.to 9 p.m.
M Seehotel Lilly Di Ruhetag
Familie Ralf Jenisch 130 11.30- 14.00
BiirglstraBe 3, 5350 Strobl T 17.30-21.00
" ; errasse 130
office@seehotel-lilly.at Outdoor 130 closed Tue
www.seehotel-lilly.at 11.30 a.m. to 2 p.m.
Tel. +43(0)6137/7315 5.30 p.m.to 9 p.m
B Gasthof Mahdhausl
Familie Bruckenberger 80 Mi-So
Strobl 9, 5350 Strobl Terrasse 80 11.00 - 19.00
officc@mahdhaeusl.at Outdoor 80 Wed-Sun
www.mahdhaeusl.at 11 a.m.to 7 p.m.
Tel. +43(0)6137/7485-0
B SchlossKurhotel Strobl
Herr Univ. Prof. Dr. Giinther Wiesinger 0 11.30 - 14.00
Salzburger StraBe 20, 5350 Strobl Terrasse 30 17.30-20.00
gesundheit@kurhotel-strobl.at Outdoor 30 11.30 a.m. to 2 p.m.
www.kurhotel-strobl.at 5.30 p.m. to 8 p.m.
Tel. +43(0)6137/7310
u S'Platzl Mo Ruhetag
Herr Sebastian Werner 40 11.30-14.30
Ischler StraBe 14, 5350 Strobl 60 17.30-21.30
wernsen77@gmx.de Terrasse 36 | closed Mon
www.cafe-splatzl.at Outdoor 36 | 11.30 a.m. to 2.30 p.m.
Mobil +43(0)676/4414501 6.30 p.m. to 9.30 p.m.

Wolfgangsee

WOLFGANGSEE
pRas—

Das Magazin

Wolfgangsee Wellen

Fordern Sie Thr Exemplar

bei uns an!

The magazine
Wolfgangsee Waves
Ask for your copy!

info@wolfgangsee.at
+43(0)6138/8003



Was bietet die Kiiche

regionale Kiiche, Hausmannskost

our offer

regional cuisine, home cooking

Osterreichische Kiiche,

Fisch- und Wildspezialitaten aus
den eigenen Teichen, eigenem
Gehege und umliegenden Revieren,
hausgemachte Mehlspeisen, Torten
und Strudeln.

Austrian cuisine, fish and game
specialties from our own ponds, our
own preserve and surrounding hun-
ting grounds, homemade pastries,
cakes and strudels.

Bodenstandige Kiiche, Angus Steaks,
fangfrische Salzkammergut Wildfang-
fische, Wildspezialitaten, Torten und
Kuchen vom Konditor

good home cooking, Angus steaks,
freshly-caught fish from the Salz-
kammergut lakes, game specialities,
gateaux and cakes made by our
pastry chef.

heimische Kiiche, Produkte vom Wild,
Produktion von Speck, Schinken und
Wurst.

Restaurants
restaurants

Bergrestaurants / Almhiitten
mountain restaurants / huts

ice cream

local cuisine, products from game,
production of bacon, ham and
sausage.

coffee shop / pastry shop /

Café / Konditorei / Eissalon

saisonale Produkte aus der Region,
mittags und abends 3-gangige
Wahlmeniis

seasonal products from the region,
3-course menu of choice for lunch
and dinner

regionale, saisonale Kiiche, taglich
wechselnder Mittagstisch, Eis, Kaffee
und Kuchen

regional, seasonal cuisine, daily
changing lunch menu, ice cream,
coffee and cake

Klgef eld

Wildgehege - Streichelzoo
Forellenteiche
Kinderspielplatz
Sonnenterrasse
Erlebnis Restaurant
Seminarraum
Fisch- und Wildspezialitaten
Wanderwege - Klettergarten

Gasthof Kleefeld | 5350 Strobl - KleefeldstraBe 4 | Internet: leefeld.at
info@kleefeld.at | Tel.: +43/(0)6137/7383 | Fax: +43/(0)6137/73838

Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen
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LESENTENTS Sitzplatze | Warme Kiiche
restaurants no. of seats | hot meals available
M Hotel Stroblerhof Mo Ruhetag
Familie Happ 120 12.00 - 14.00
Ischler StraBe 7, 5350 Strobl Terrasse 70 18.00- 21.30
office@stroblerhof.at closed Mon
Outdoor 70
www.stroblerhof.at noon to 2 p.m.
Tel. +43(0)6137/7308 6 p.m. to 9.30 p.m.
M Tex Mex Stadl Cantina - Bar
Familie Happ Mo&Di Ruhetag
Ischler StraBe 7, 5350 Strobl 120 18.00 - 22.00
texmex@stroblerhof.at closed Mon & Tue
www.stroblerhof.at 6 p.m.to 10 p.m.
Tel. +43(0)664/88517384
B Gasthof Weberhéausl 80
Familie Wolfsgruber Garten 50 :
PostalmstraBe 5, 5350 Strobl Kegelbahn ﬂogg) ' g;ﬂbegag
info@weberhaeusl.com 20 ’ :
closed Mon&Tue
www.weberhaeusl.com Outdoor 50 11 am. 109 p.m
Tel. +43(0)6137/72610, Bowling o p-m.
Mobil +43(0)660/4620939 alley 20
B Landgasthof Weissenbach Mi Ruhetag
Herr Andreas Seidlberger 80 11.30-13.30
WeiBenbachtalstraBe 1, 5350 Strobl Terrasse 40 18.00 - 21.00
office@landgasthof-weissenbach.at Outdoor 40 closed Wed
www.landgasthof-weissenbach.at 11.30 a.m. to 1.30 p.m.
Tel. +43(0)6137/5675 6 p.m.to 9 p.m.
B Gutshof Wolfgangsee Resort & Event
Hotel 160
Frau Michaela Zwiener Saal 250 7.30-10.30 Uhr
BahnstraBe 22, 5350 Strobl Grill-Kotta 18.00 - 21.00 Uhr
info@gutshof-wolfgangsee.at 15 7.30 a.m. to 10.30 a.m.
www.gutshof-wolfgangsee.at 6 p.m.to 9 p.m.
Tel. +43(0)6137/20429, e
Mobil +43(0)664/1354400
M Gasthof Zur Wacht
Herr Alfred Lindenthaler 305
SchoffaustraBe 2, 5350 Strobl Terrasse 90 | 11.30 - 20.30
info@zurwacht.at Garten40 | 11.30 a.m. to 8.30 p.m.
www.zurwacht.at Outdoor 130

Tel. +43(0)6137/5414
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Was bietet die Kiiche

taglich abwechslungsreiche Kost-
lichkeiten, mit hochwertigen und
sorgfaltig ausgewahlten Lebensmit-
teln, Gartengrill & BBQ

our offer

Daily varied delicacies, with high
quality and carefully selected foods,
barbecue

Borderlinekiiche, Steaks, Burger,
Chicken Wings, Fajitas, Quesadillas,
Spareribs, Salate uvm.

Borderline cuisine, steaks, burgers,
chicken wings, fajitas, quesadillas,
spareribs, salads and more.

regionale Schmankerl, Wildgerichte
und bekannt fiir seine Salzburger
Nockerl, alle Gerichte auch zum
Mitnehmen

regional delicacies, game dishes and
famous for its Salzburger Nockerl,
all dishes also to take away

regional und internationale Kiiche,
Essen auf dem heiBen Stein

regional and international cuisine,
eating on the hot stone

Regionale Kiiche, Speisekarte saisonal
gebunden, klein, aber fein und
vegetarische Gerichte,

regional cuisine, seasonal menu,
small but fine and vegetarian dishes

Wildspezialitaten, regionale Schman-
kerl, gutbiirgerliche, ehrliche Kiiche,
Salatbuffet, Grillabende mit Livemusik

game specialities, local delicacies,
good home cooking, salad buffet,
barbecue evenings with music

WM FGAMGERE

DIE DIGITALE VORTEILSWELT
EXKLUSIV FUR MITABEITER
AM WOLFGANGSEE

wwwworkthelake.at
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

ice cream

Café / Konditorei / Eissalon
coffee shop / pastry shop /

bar / disco

Bar / Disco / Tanzlokal

Imbisse / Jausenstationen
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Restaurants in St. Wolfgang
restaurants in St. Wolfgang

Restaurants

restaurants

M Restaurant im Landhaus zu Appesbach

Sitzplatze
no. of seats

Warme Kiiche
hot meals available

Friihstiick 7.00 - 10.30

www.hotel-falkenstein.at
Tel. +43(0)6138/2258

Au 18, 5360 St. Wolfgang 70
willkommen@Iandhauszuappesbach.at Terrasse 45 Fherdese 12002150
breakfast 7 a.m. to 10.30 a.m.
www.landhauszuappesbach.at Outdoor 45 dinner 6 o.m. t 9.30 p.m
Tel. +43(0)6138/2209 p.m- 10259 p.m.
M Bacherls Seecafé Mi Ruhetag
Familie Peter 70 Mai - Sept
Au 99, 5360 St. Wolfgang 11.30 - 21.00
! Terrasse 80
camping@appesbach.at Outdoor 80 closed Wed
www.appesbach.at May to Sept
Tel. +43(0)6138/2206 11.30 a.m. to 9 p.m.
Ostern - Juni & Sept - Mitte
B Berau Schmankerlstubn Jénner
Herr Matthias Hinterberger 12.00 - 14.00 & 18.00 - 21.00
Schwarzenbach 16, 5360 St. Wolfgang 100 (Juli & Aug bis 21.30)
office@berau.at Easter - June & Sept. -
www.berau.at middle of Jan
Tel. +43(0)6138/2543-40 noon to 2 p.m. & 6 p.m.to 9 p.m.
(July & Aug till 9.30 p.m.)
M Hotel Restaurant Biirglstein
Herr Wolfgang Linsmayer 130
Schwarzenbach 19, 5360 St. Wolfgang Gastgarten | 17.30 - 21.00
info@buerglstein.at 30 5.30 p.m. to 9 p.m.
www.buerglstein.at Outdoor 30
Tel. +43(0)6138/20101
B Seehotel Cortisen
Familie Ballner
Markt 15, 5360 St. Wolfgang 20 18.30-21.30
hotel@cortisen.at 6.30 p.m. to 9.30 p.m.
www.cortisen.at
Tel. +43(0)6138/2376
B Dorfalm zu St. Wolfgang Di Ruhetag
o . 12.00 - 14.00 &
Familie Falkensteiner 150 17.00-21.00
Markt 123, 5360 St. Wolfgang il vy ;
Terrasse 80 | Nachmittags kleine Karte
st.wolfgang@dorf-alm.at
Outdoor 80 | closed Tue
www.dorf-alm.at noon 0 2 p.m. &
Tel. +43(0)6138/20145 5 P-m.
p.m. to 9 p.m.
B Gasthaus Falkenstein
Familie Thomas und Silvia HodImoser 20
Ried 29, 5360 St. Wolfgang Terrasse 40 11.30 - 20.00
gasthof.falkenstein@speed.at Outdoor 40 11.30 a.m. to 8 p.m.
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Jetz? Fan coerden!

www.facebook.com/wolfgangsee



Was bietet die Kiiche

Feine Landhauskiiche in entspannter
Bodenstandigkeit im Restaurant,
kostlich-unkomplizierte Gerichte an
der Strandbar

our offer

Fine country house cuisine in a
relaxed, down-to-earth atmosphere
in the restaurant,

delicious, uncomplicated dishes at
the beach bar

regionale & saisonale Spezialitéten,
vegetarisch/vegan/glutenfrei moglich,
Grillabende im Sommer, Gastgarten in
Seenahe, Foodtruck mittwochs (Juli &
August), hausgemachte Kuchen

regional & seasonal specialties, ve-

getarian/vegan/gluten-free possible,

barbecues in the summer, patio
near the lake, food truck Wednes-
days (July & Aug), homemade cakes

heimische Schmankerl, Tagesschman-
kerl auf www.berau.at,
Lifestyle-Lounge auf der Panorama-
terrasse mit Seeblick

local delicacies, daily menue on
www.berau.at,

lifestyle-lounge on the panoramic-
terrace with lake view

Osterreichische Klassiker und lecker-
leichte THAI KUCHE mit Take-Away,
gemdtlicher Gastgarten mit Chillout
Lounge

Austrian classics and tasty light
THAI KITCHEN with Take Away,
garden with chill out lounge

heimische u. internationale Spezi-
alitaten
Reservierung erbeten!

local u. International specialties
reservation required!

traditionelle Kiiche, Busgruppen
gegen Voranmeldung,
ganzjahrig jeden Montag Live Musik

traditional cuisine, bus tours by
appointment,
all year every Mon. Live Music

heimische Kiiche, frische Fische und
hausgemachte Mehlspeisen

local cuisine, fresh fish and home-
made pastries

Bichoth |
Drasgs .:'w e e 1

Gastgarten am SH rtgmna!e Ku:he

99 | 5360 “__';
www.appeshac

fl t | nrnpru;nppr-.hu‘h al

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Bar / Disco / Tanzlokal
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Imbisse / Jausenstationen
local products
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Restaurants
restaurants

M Fischergartl
Familie Hoplinger

Sitzplatze

no. of seats

Warme Kiiche
hot meals available

Juni, Juli & Aug.
Fr - So ab 18.00

Markt 79, 5360 St. Wolfgang gﬂ;‘deo"ofgs June, July & Aug
elfis.fischergartl@hotmail.com Fri - Sun
Tel. +43(0)664/5034733 starting 6 p.m.
M Fischhiitte des Romantik Hotel ,,Im . ’
Weissen Rossl” im RuBbachtal 25 j:den BI S un\) (302
Familie Peter ccuglamioitay
AuBenbe- bis 12.00
Martk 74, 5360 St. Wolfgang -
’ reich 40 every Tue & Sat at 6 p.m.
restaurant@weissesroessl.at ; q "
. Outdoor 40 | registration on the previ-
www.weissesroessl.at ous dav until noon
Tel. +43(0)6138/2306-66 Y
B GenuB / Weinbar See-Eck
Familie Brigitte und Bernhard Reiter Mo Ruhetag
Markt 92, 5360 St. Wolfgang 20 17.00 - 21.00
info@see-eck.at closed Mo
www.see-eck.at 5 p.m. to 9 p.m.
Tel. +43(0)699/10916481
M 19erwirt - Golfclub Restaurant
Familie Marilou & Andreas Stadlinger 100
Wirling 36, 5360 St. Wolfgang 11.00 - 20.00
" Terrasse 90
andreas.stadlinger@gmx.at Outdoor 90 11 a.m. to 8 p.m.
www.salzkammergut-golf.at
Mobil +43(0)676/3224850
Mo Ruhetag
Ende April - Juni & Sept
M Hias - Pizza & Mehr - 20. Okt.
Herr Matthias Hinterberger 08.00 - 21.30 (Juli & Aug.
Schwarzenbach 16, 5360 St. Wolfgang 140 tgl. bis 22.00)
office@berau.at closed Mon
www.berau.at End of April - June & Sept
Tel. +43(0)6138/2543-42 - Oct. 20th
8a.m. t0 9.30 p.m. (July &
Aug all day till 10 p.m.)
M Hubertuskeller
Familie Peter Ellmauer 120
Markt 46, 5360 St. Wolfgang Terrasse 30 H;g aerf(t)g 10om
office@hubertuskeller.com Outdoor 30 R p-m.
Tel. +43(0)6138/2454
B Ledererhaus
Familie Franziska Gastberger & 55
Christian Kittl
Markt 17, 5360 St. Wolfgang segiiEEsy | G-
54 6 p.m. to 9.30 p.m.
genuss@ledererhaus.com Outdoor 54
www.ledererhaus.com
Tel. +43(0)6138/20460
M Landgasthof Leopoldhof Mo Ruhetag
Familie Falkensteiner 20 12.00 - 14.00 &
Ried 8, 5360 St. Wolfgan 17.00 - 21.00
office@leopoldhof. atg ‘ L) closed Mon
P . Outdoor 50
www.leopoldhof.at noon to 2 p.m. &
Tel. +43(0)6138/2438 5 p.m. to 9 p.m.
H Lilli’s Seecafé .
Familie Konrad 15 1%"60 OI;; 00
Robert Stolz Strasse (gegeniiber Schafberg- | Terrasse 25 Jurlle i Oc.t
bahnhof), 5360 St. Wolfgang Outdoor 25 102.m. to 5 pm

Tel. +43(0)664/1128562
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Was bietet die Kiiche

Wildfang-Fische késtlich zubereitet
Fischspezialitaten auch zum Mitneh-
men, direkt am See

Tel. Anmeldung erbeten!

our offer

wild fish deliciously prepared;
fish dishes to take away, right on
the lake

Telephone registration requested!

Geniessen Sie ein exklusives 3gange
Menii aus der Rosslkiiche

Aberseer Schafkase,

lauwarm geraucherter Réssling,
Sacher im Glas

Enjoy our 3 course menu from the
White Horse Inn kitchen

Sheep’s milk cheese,

lukewarm smoked Rossling,
Sacher in the glass

GenuB/Weinbar, Fische & Produkte
rund um den Wolfgangsee

Enjoyment and wine bar, fish and
products around Lake Wolfgang

Hausmannskost
Themenwochen

home cooking
theme weeks

Lifestyle Pizzeria mit Holzofen - Pasta-
& Salatkreationen

Greisslerei & Kaufladen

Terrasse mit Wolfgangseepanorama

pizzeria with wood stove, pasta spe-
cialities, shop, terrace with fantastic
view on the Wolfgangsee lake

Gutbiirgerliche Kiiche & Spezialitaten

plain dishes and specialties

moderne & Iassige Kiiche mit regio-
nalen Produkten
international gekocht

modern kitchen with cozy and
causal atmosphere

gut biirgerliche Kiiche, Event-Stadl
fiir 100 Personen, Gruppen gegen
Voranmeldung, Kegelbahn

typical austrian cuisine, event barn
for 100 persons, groups please book
in advance, bowling alley

osterreichische Spezialitaten
Kaffee & hausgemachte Kuchen,
kiihle und heiBe Getranke, Eis

Austrian specialties, coffee and
homemade cakes, cold and hot
drinks, ice cream

21

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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bar / disco

Imbisse / Jausenstationen
local products
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Restaurants

restaurants

B Michael’s - Wirtshauskultur im Pacher

Sitzplatze
no. of seats

Warme Kiiche
hot meals available

Mi & Do Ruhetag

i 13.00-22.00
Herr Robert Gratzer Ab_\t/velche\r}de Oftfnll:ngs-
Markt 18, 5360 St. Wolfgang 300 ZEelten an Veranstaitungs-
. tagen!
info@daspacherhaus.at

closed Wed & Thu
www.daspacherhaus.at/ 1om 1010 om
Tel. +43(0)6138/20300, Di%er.ent o eF:'n. -
Mobil +43(0)676/9759136 S

on event-days!

M Strandhotel Margaretha
Familie Vogler 60 12.00-13.30 &

Markt 67, 5360 St. Wolfgang Terrasse 40 18.30 - 21.00
hotel@wolfgangsee.com Outdoor 40 | NoON t0 1.30 p.m. &
www.wolfgangsee.com 6.30 p.m. to 9 p.m.
Tel. +43(0)6138/2379-0
Mo Ruhetag
Mai, Juni & Sept. - Nov.
Di - So

M Paul der Wirt 12.00 - 21.00

Herr Dominik Erbele 130 Juli & Aug.
Markt 54, 5360 St. Wolfgang Terrasse 150 tgl 12.00 - 21.30
paulderwirt@hotelpeter.at Outdoor 150 closed Mon
www.paulderwirt.at Tue to Sun
Tel. +43(0)6138/2304-120 May, June & Sept - Nov
noon to 9 p.m.
July & Aug
daily noon to 9.30 p.m.
Mo Ruhetag
Mai/Juni/Sept./Okt.
Di-Fr12.00-14.30 &
17.30-21.30

M Pizzeria Ristorante Mirabella Sa & S012.00 - 21.30
Frau Eva Kusy 80 Juli & Aug
Markt 152, 5360 St. Wolfgang Terrasse 25 Di- S0 12.00 - 21.30
hello@pizzeriamirabella.at Outdoor 25 closed Mon
www.pizzeriamirabella.at May/June/Sept/Oct

Tel. +43(0)6138/2353

Tue - Fri noon to 2.30 p.m.
&5.30 p.m. t0 9.30 p.m.

Sat & Sun noon to 9.30 p.m.
July & Aug.

Tue - Sun noon to 9.30 p.m.

Wolfgangsee

WOLFGANGSEE
pRas—

Das Magazin

Wolfgangsee Wellen

Fordern Sie Thr Exemplar

bei uns an!

The magazine
Wolfgangsee Waves
Ask for your copy!

info@wolfgangsee.at

+43(0)6138/8003



Was bietet die Kiiche

Moderne Wirtshauskiiche, gepflegte
Getranke samt Bierkarte und Kaffees;
gemiitlicher Gastgarten; Feste &
Feiern von 2 bis 300 Personen

our offer

modern inn kitchen, fine drinks
including a beer menu and coffees;
cozy outdoor dining area; Parties &
celebrations from 2 to 300 people

4 la carte Restaurant mit Seeterrasse,
leichte ausgewogene Kiiche, Mittags-
tisch mit Seeblick

a la carte restaurant with a lakeside
terrace, balanced cuisine

moderne Wirtshauskiiche, Fischspe-
zialitaten, vegetarische & vegane
Kiiche, Frithstiickskiiche

modern inns kitchen, fish specialties,
vegetarian & vegan cuisine, break-
fast kitchen

Italienische Kiiche

Pizza (auch glutenfrei) & Pasta
Vegetarisches & Veganes, Salate und
Snacks, Take away, Kinderspeisekarte,
Kinderspielraum, Terrasse

Italian Cuisine

Pizza (also glutenfree) & Pasta
vegetarian & vegan food, salads and
snacks all day, take away, children’s
menu, children’s playroom, terrace

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen

\Osterreichische
Klassiker und
Thai Food

Hotel & Restaurant Burglstein
Schwarzenbach 19 - 5360 St. Wolfgang
{J 06138 - 20101

» auch als Take Away
15.90 - 21.%° Uhr

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
local products
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LESENTENTS Sitzplatze | Warme Kiiche
restaurants no. of seats | hot meals available
B Gasthof Regawirt
Herr Wolfgang Plamberger 100
Wirling 19, 5360 St. Wolfgang auf Anfrage
Garten 25
wolfgang@gasthof-rega.at on demand
Outdoor 25
www.gasthof-rega.at
Mobil +43(0)664/2122471
B Romantik Hotel , Im Weissen Rossl”
Ron.u.mtlk Restaurant Kaiserterrasse tigl. 18.30 - 21.00
el B 32 Tischreservierung erbeten
Markt 74, 5360 St. Wolfgang Sissy- 9

restaurant@weissesroess|.at
www.weissesroess|.at
Tel. +43(0)6138/2306-66

Terrasse 20

daily 6.30 p.m to 9 p.m.
please book in advance

M Romantik Hotel ,Im Weissen Rossl”
Seerestaurant mit Rosslterrasse

tgl 11.30- 17.30
Juli & Aug.

Familie Peter 80
Markt 74, 5360 St. Wolfgang Terrasse 80 Lgali|1 11'3 go ?nf?o 5300
restaurant@weissesroess|.at Outdoor 80 1l y& A.u m.102.30pm.
www.weissesroess|.at d yl 1 390' 0930
Tel. +43(0)6138/2306-66 aly 11-2vam. fo 250 pm.
M Seebockenhotel
~Zum Weissen Hirschen”
Familie Ellmauer 70 ab 11.30
Markt 73, 5360 St. Wolfgang Garten 70 " rt'. 1130
office@weisserhirsch.at Outdoor 70 | Startng ti.2vam.
www.weisserhirsch.at
Tel. +43(0)6138/2238
M d’Speis
Genussaufnahmestube Fr-So
Herr Sandro Gamsjager 60 ab 17.30
Au 36, 5360 St. Wolfgang Terrasse 50 Fri to Sun
info@dspeis.at Outdoor 50 ;
www.dspeis.at starting 5.30 p.m.
Tel. +43(0)660/8260078
M Pizzeria Toscana
Herr Akat 90
Markt 41, 5360 St. Wolfgang Terrasse 10 11.00 - 23.00
levent.akat@msn.com Outdoor 10 11 am.to 11 p.m.
Tel. +43(0)6138/20014,
Mobil +43(0)664/88195017
H Uferplatzl
Familie Zimmermann 20
Markt 185, 5360 St. Wolfgang T 11.00 - 20.00
franz.zimmermann185@gmail.com BEER 12 11 a.m. to 8 p.m.
9 Outdoor 15 P
Tel. +43(0)6138/20380,
Mobil +43(0)664/1262926
M Gasthof Weisser Bar
Herr Heinz Erber 80
Markt 88, 5360 St. Wolfgang T 11.00 - 21.30
. ! errasse 60
info@weisserbaer.at Outdoor 60 11 a.m. to 9.30 p.m.
www.weisserbaer.at
Tel. +43(0)6138/20333
M Wirtshaus ,,Zur Lore” am Schwarzensee
Familie Kélblinger-Benev 120 April - Okt
Schwarzensee, 5360 St. Wolfgang Terrasse 120 tégl. 08.00 - 20.00
anfrage@schwarzensee.at 0 April - Oct
utdoor 120

www.schwarzensee.at
Tel. +43(0)664/8762515

daily from 8 a.m. to 8 p.m.
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Was bietet die Kiiche

kein a la carte Geschaft
Restaurantbetrieb nur nach vorheriger
Anmeldung!

our offer

Only on Reservation!

Osterreichische Spezialitaten in
exklusivem Ambiente

Austrian specialties in an exclusive
setting

Osterreichische & regionale
Schmankerl
hausgemachte SiiB- und Mehlspeisen

Austrian and regional food,
selfmade desserts

gutbiirgerliche dsterreichische und
internationale Kiiche

traditional Austrian and internatio-
nal cuisine

Steak-Spezialitaten vom Angus Rind
aus Osterreich

vegetarische & vegane Gerichte,
Fischspezialitaten

ausschl. Produkte heimischer
Lieferanten!

Steak specialties from Angus beef
from Austria

vegetarian & vegan dishes, Fish
specialties

only quality products from local
suppliers!

Pizza & Pasta, Fisch, Fleisch, Risotti
& Salat
auch zum Mitnehmen

Pizza and Pasta, fish and meat
dishes, risotti and salads
also for , take away”

Grillbeef-Sandwiches, Burgers, Schnit-
zel, Salate, Softeis,
Take away

grill beef sandwiches, burgers,
schnitzel, salads, soft ice cream,
take away

gutbiirgerliche Kiiche, vegetarische
Gerichte, Salatvariationen

austrian cuisine, vegetarian dishes,
salads

Almfriihstick ab 08.00
Salzburger Metzgerspezialitaten
take away

breakfast at 08.00 a.m.,
Salzburg butcher specialties
take away

Restaurants
restaurants

Bergrestaurants / Almhiitten
mountain restaurants / huts

ice cream

Café / Konditorei / Eissalon
coffee shop / pastry shop /

bar / disco

Bar / Disco / Tanzlokal

Imbisse / Jausenstationen

Produkte

local products

Regionale, bauerliche
und Bi



Bergrestaurants, Almhiitten
in St. Gilgen

mountain restaurants, huts in St. Gilgen
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Bergrestaurants, Almhiitten Sitzplatze | Offnungszeiten
= mountain restaurants, huts no. of seats | opening hours
3 (]
g Auf der Eisenaualm
23
2 g B Buchberghiitte Mai - Okt.
= E Familie Schranz 0 Mai, Juni, Sept. Mo Ruhetag
] Eisenaualm, Oberburgau 24, 5340 St. Gilgen Okt. Mo, Di & Mi Ruhetag
D o+ : Terrasse 60
c buchberghuette@gmail.com Outdoor 60 May - Oct
% > www.buchberghuette.at May, June, Sept closed Mon
i §_ Mobil +43(0)664/2105333 Oct closed Mon, Tue & Wed
=
E' § H Kienberghiitte 25 Mai - Ende Okt.
= Herr Georg Kreuzer Almgarten | Mi & Do Ruhetag
Eisenaualm, 5340 St. Gilgen 100 May to end of Oct
3 é,: Tel. +43(0)664/1435737 Outdoor 100 | closed Wed & Thu
EXC) :
3= Auf der lllingerbergalm
L)
5332 H |llingerbergalmhiitte .
oo F Mai - Ende Okt.
a=g Herr Franz Kogler
do S : . Mo Ruhetag
99 e lllingerbergalm / Zwolferhorn, 40 10.00 - 18.00
= S= 5342 Abersee/St. Gilgen Terrasse 90 | % o Oct
v o info@illingerbergalmhuette.at Outdoor 90 cIosye d Mon
=R+ wwuw.illingerbergalmhuette.at e T
=E Mobil +43(0)664/4184280 m-toopm.

Am Zwolferhorn

® M Arnika Hiitte Mai - Ende Okt.

= Frau Schondorfer 10 Di Ruhetag
= o Panoramaweg, Zwélferhorn, 5340 St. Gilgen | Almgarten | 09.00 - 18.00
Q@ margit-schoendorfer@gmx.at 30 May to end of Oct
N www.arnika12.at Outdoor 30 | closed Tue
a o Mobil +43(0)681/20207053 9a.m.to 6 p.m.
S 3

N

; M Larchenhiitte Mai - Okt.

Pl Herr Martin Oberlohr 35 Mo & Di Ruhetag
Sausteigalm, Zwalferhorn, 5340 St. Gilgen | Almgarten | tagl. ab 9.00
info@laerchenhuette.at 80 May - Oct
www.laerchenhuette.at Outdoor 80 | closed Mon & Tue

g Mobil +43(0)664/3634760 daily 9 a.m.

=x

a W Sausteigalm .

E Familie Scharf 50 '\DnoalR-uﬁ:Ia

2 Laim 59, 5340 St. Gilgen Terrasse 80 | 9

i wolfgangscharf47@gmail.com Outdoor 80 cIosyed Thu

i Mobil +43(0)664/1247380

[

: B Voit'l Hiitte Mitte Mai - Ende Okt.

o Herr Gernot Voithofer 80 Mo Ruhetag

= Am Zwédlferhorn Laim 31, 5340 St. Gilgen Garten 100 09.00 - 18.00
info@voitl-huette.at Outdoor 100 middle of May to end of Oct
www.voitl-huette.at closed Mon

= Mobil +43(0)664/4150850 9a.m.to 6 p.m.

e .0
5 g_%' W Das ,, Zwolfer”
S®3 Zwélferhorn, 5340 St. Gilgen 60 A
o % o restaurant@daszwoelfer.at Terrasse 180 | " e o
83 & www.daszwoelfer.at Outdoor 180 m-10 445 pm.
E = E Tel. +43(0)6227/2350-700
3
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Was bietet die Kiiche

warme Kiiche, hausgemachte
Schmankerl, Jausengerichte

our offer

warm food, snacks

Jausengerichte, hausgemachte
Mehlspeisen

Jausengerichte, Hausmannskost,
selbstgemachte Mehlspeisen

Jausengerichte, hausgemachte
StiBspeisen, altbewahrte regionale
Gerichte mit Produkten aus der
Region

snacks, homemade cakes

snacks, home cooking, homema-
de desserts

snacks, homemade desserts, local
cuisine with regional products

Larchenhiitten-Friihstiick mit See-
blick. Frische regionale Produkte,
hausgemachte Kuchen, tagl.
wechselnde warme Gerichte

,Larchenhiittenbreakfast”, fresh
regional products, homemade
cake, different warm dishes daily

gutbiirgerliche 6sterreichische
Kiiche

home-style, Austrian cooking

bodenstandige Hausmannskost
mit Produkten aus der Region

home cooking with regional
products

traditionelle regionale Kiiche,
Mehlspeisen

traditional local cuisine, pastries
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
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Imbisse / Jausenstationen Bar / Disco / Tanzlokal

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte

ice cream




Bergrestaurants, Almhitten
in Strobl

mountain restaurants, huts in Strobl

SjueINe)SaI
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Bergrestaurants, Almhiitten Sitzplatze | Offnungszeiten
= mountain restaurants, huts no. of seats | opening hours
o
g < Auf der Niedergadenalm
S e
2 & M Bleckwandhiitte
55 Herr Daniel Schilcher 25 Mai - Okt.
& % Niedergadenalm, 5350 Strobl Terrasse 80 | 92N2tags
= bleckwandhuette@naturfreunde-badischl.at | " A" 0 | May - Oct
B www.naturfreunde-badischl.at all day
@3 Tel. +43(0)6132/26991-50
ZE
Ga Mo & Di Ruhetag
3 u lllighitte 11.00 - 17.00
Frau Michaela Achleitner 30 abends mit Reservierung
e Gschwendt 84, 5342 Abersee/Strobl Terrasse 30 | closed Mon & Tue
S michaela.achleitner@icloud.com Outdoor 50 | 11 a.m.to 5 p.m.
B = Mobil +43(0)664/2027707 in the evening with
_.59 reservation
38 &
[aEN—_ -
83 5 u ?chyv_arzenec!(hutte Mai - Okt.
Sul amilie Schweizer 30 ganztags
<m Gschwendt 9, Niedergadenalm, 5350 Strobl | Terrasse 30
(o ; May - Oct
@ susanne.schweizer@gmx.at Outdoor 30 Al
S i—‘ Mobil +43(0)664/1412658 y
=s
Auf der Postalm
B Almgasthaus Zur Blonden Hiitte Mai, Juni, Sep, Okt
> Herr Peter Pranie 80 Di Ruhetag
= Seidegg 81, 5350 Strobl Terrasse 70 09.00 - 18.00
=9 blondehuette@postalm.at Outdoor 70 May, June, Sep, Oct
3 § www.blonde-huette.at closed Tue
o — Mobil +43(0)664/4635797 9a.m.to 6 p.m.
28
°8 H Erlbachhiitte
=) Frau Andrea Sams 15 Ende Mai - Okt.
= Postalm, 5350 Strobl Terrasse 80 10.00 - 20.00
a.erlbachhuette@gmx.at Outdoor 80 End of May - Oct
www.wolfgangsee.at/erlbachhuette 10 a.m. to 8 p.m.
= Mobil +43(0)664/2441944
3
= W Historische Postalmhiitte Mo Ruhetag
S Familie Gerhard Schmeisser 60 Mai - Okt.
= Postalm, 5350 Strobl Terrasse 110 10.00 - 18.00
2 schmeisser.gerhard@gmx.at Mon closed
@ Outdoor 110
] www.postalmhuette.at May - Oct
a Mobil +43(0)664/3225026 10 a.m. to 6 p.m.
[
=3
g' B Huber Hiitte Mai - Okt.
[ Herr Johann Géllner 30 27.12. - Ende Marz
Postalm, 5350 Strobl ab 11.00
. Terrasse 70
johanngoellner@yahoo.de Outdoor 70 May-Oct.
wolfgangsee.at/huberhuette 27 Dec. till end of march
F Mobil +43(0)664/9314465 from 11 a.m.
Se
==
529 M Labenberghiitte " -
Swm3 Frau Mariaan']nwaId 15 Mitte Juni bis Ende Sept.
SO o ganztags
S - Postalm, 5350 Strobl Terrasse 40 h
S3% middle of June to Sept
o9 o www.wolfgangsee.at/labenberghuette Outdoor 40 all day
a £ [ Mobil +43(0)664/3224944
s
m
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Was bietet die Kii

Jausengerichte und Hausmanns-
kost

our offer

snack dishes and home cooking

niederosterreichische und
salzburgerische Kiiche

Lower Austrian and Salzburg
cuisine

Schmankerl aus der Region,
Jausengerichte, Kaiserschmarrn,
Zwetschkenpofesen, hausgemach-
te Kuchen

gut biirgerliche Kiiche, auf
Vorbestellung verwdhnen wir Sie
gerne mit: Schweinehaxen und
Grillabenden

local delicacies, a local cheese
dish, a local braised meat dish,
Kaiserschmarren or a fried plum
sweet.

good home cooking, on
reservation we spoil you with
pleasure with: pork knuckles and
barbecue evenings

Jausengerichte, Aimprodukte,
Hausmannskost

snacks, produce from Alpine
pastures, traditional home fare

Jausengerichte, echte Almproduk-
te, hausgemachte Mehlspeisen

snacks, genuine produce from
Alpine pastures, home-made
pastries

Hausmannskost

homemade dishes

echte Almprodukte

genuine produce from Alpine
pastures
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Restaurants

Bergrestaurants / Almhiitten
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Imbisse / Jausenstationen Bar / Disco / Tanzlokal

Regionale, bauerliche

bar / disco coffee shop / pastry shop / mountain restaurants / huts restaurants

Produkte
local products

Ice cream
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Bergrestaurants, Almhiitten

mountain restaurants, huts

M Restaurant Lienbachhof

Sitzplatze
no. of seats

Offnungszeiten
opening hours

Mo Ruhetag
Muttertag - Ende Oktober
sowie 18. Dezember bis

Frau Ulli Buchegger 20. Marz
Seydegg 75, 5350 Strobl 150 09.00 - 18.00
postalm.lienbachhof@aon.at Terrasse 120 | Mon closed
www.lienbachhof.at Outdoor 120 | Mother’s Day - end of
Tel. +43(0)6137/6061, October
Mobil +43(0)664/4780635 and 18 December - 20
March
9a.m.to6p.m.
s L) Mitte Juni - Ende Sept.
Familie Buchegger .
30 bei trockenem Wetter
Postalm, 5350 Strobl -
. . Terrasse 40 | middle of May to
https://www.wolfgangsee.at/pitschen-
b Outdoor 40 | end of Sept
v on sunny days
Mobil +43(0)664/1717614 eEl)
H Rettenegghiitte
Familie Barbara und Leopold Gsenger Ende Mai - Anfang Okt.
Postalm, 5350 Strobl 25 taglich 9.00 - 22.00
barbara.gsenger@gmx.at Terrasse 50 | end of May to beginning
www.rettenegghuette.at Outdoor 50 | of Oct daily 9 a.m. to
Tel. +43(0)676/83658893, 10 p.m.
Mobil +43(0)664/5882498
M Rosser Hiitte Mi Ruhetag
Herr Manfred Sandtner 40 ganzjahrig
Postalm, 5350 Strobl Terrasse 60 9.00-22.00
manfredsandtner@gmail.com Outdoor 60 Wed closed
https://www.wolfgangsee.at/rosser-huette all year
Mobil +43(0)664/2707558 9a.m.to 10 p.m.
S Dl T Weihnachten - Ostern
Herr Roberto Pieper . .
Mitte Mai - Ende Okt.
Postalm, 5350 Strobl 70
. N 10.30 - 17.00
info@schafbergblick.at Terrasse 100 ;
" Christmas - Easter
www.schafbergblick.at Outdoor 100 Mid Mav - End Oct
Tel. +43(0)6137/6107, 103000 et
Mobil +43(0)650/3702253 R p-m.
B Almkaserei Schnitzhofhiitte Mo Ruhet_ag
. . Mitte Juni - Anfang/
Frau Martina Schnitzhofer "
Postalm, 5350 Strobl 20 B0
Py Terrasse 20 | 9.00 - 18.00
schnitzhof@aon.at
; Outdoor 20 | Mon closed
S Mid June - early/mid Oct
Mobil +43(0)664/4489677 Y '
9a.m.to 6 p.m.
M Stroblerhiitte
Familie Liesi und Andy Frihwirth 50 Dez-Mérz 10.00-17.00
Postalm, 5350 Strobl Terrasse 90 Mai-Okt 10.00 - 18.00
office@stroblerhuette.at Outdoor 90 Dez-Mar 10 a.m. to 5 p.m.
www.stroblerhuette.at May-Okt 10a.m. to 6 p.m.
Mobil +43(0)664/2542237
B Wieslerhiitte .
Familie Reiter 40 |1V:a:]00|;t8 00
Postalm, 5350 Strobl Terrasse 50 |\ 207 )
https:/iwww.wolfgangsee.at/wiesler-huette | Outdoor 50 y

Tel. +43(0)6137/6131

11 a.m. to 6 p.m.
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Was bietet die Kiiche

frischer Schweinebraten und
hausgemachte Bauernkrapfen,
Hausmannskost

our offer

fresh roast pork and homemade
farmer's doughnuts, home
cooking

=B8e

Almprodukte

alpin products

Echte Almprodukte wie Kase,
Butter, Buttermilch, Topfen und
Jausengerichte; Kaspress- und Le-
berknddelsuppe,...hausgemachte
Mehlspeisen und Kaiserschmarrn

genuine produce from Alpine
pastures, such as cheese, butter,
buttermilk, curd cheese and light
meals; cheese dumpling and liver
dumpling soups... home made
pastries and Kaiserschmarm - a
local dessert

bauerliche Jausengerichte, hausge-
machte Mehlspeisen wechselnde
Tagesgerichte wie Kaspressknddel,
Speckknddel, Pofesen

rustic snack dishes, homemade
pastries changing dishes of the
day like Kaspressknddel, Speck-
knddel, Pofesen

Jausengerichte, Hausmanns-
kost, Aimprodukte aus eigener
Erzeugung

Snacks, home cooking, alpine
pasture products from our own
production

Jausen- und Tagesgerichte,
Almschmankerln, verschiedene
Kasesorten,

Snacks and dishes of the day,
Almschmankerln, various
cheeses,

gute dsterreichische Hausmanns-
kost, saisonale Tagesgerichte,
hausgemachte Knédelspezialita-
ten, Strudel, Schmarrn und Kuchen

good Austrian home cooking,
seasonal daily specials, homema-
de dumpling specialties, strudel,
schmarrn and cake

Hausmannskost, hausgemachte
Mehlspeisen

homemade dishes, homemade
pastries
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen
local products

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte




Bergrestaurants, Almhiitten
in St. Wolfgang

mountain restaurants, huts in St. Wolfgang
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Bergrestaurants, Almhiitten Sitzplatze | Offnungszeiten
mountain restaurants, huts no. of seats | opening hours

Am Schafberg

It. den Betriebszeiten d.
Schafbergbahn

40 10.00 - 16.00

Terrasse 60 | according to the
Outdoor 60 | operating times of the

B Schutzhiitte Himmelspforte
Salzburg AG
Am Schafberg, 5360 St. Wolfgang
info@salzburg-bahnen.at
www.salzburg-bahnen.at

SINY / sjueIne)sal ujeunow
uapINywy / syueineysaibiag

Tel. +43(0)662/88849700 ?gh:f:ﬂ%bj';"m
M Bergrestaurant Schafbergspitze
Familie Pasch 240 Mai - Okt.
af Am Schafberg, 5360 St. Wolfgang Terrasse 160 10.00 - 20.00
S harald_pasch@af.net Outdoor 160 | May to Oct
3 = www.schafberg.net 10 a.m. to 8 p.m.
= £ = Tel. +43(0)6138/3542
33 2
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Der Wolfgangsee ist geradezu
die ideale Landschaft gesunde
Bewegung in der nebelfreien
Natur auszufiihren. Kilometerlang
kann man auf Wegen durch die
verschneite Landschaft wandern
und in der unendlichen Ruhe und
der schweigenden Natur innere
und &uBere Starkung finden.
Auch als Langlaufparadies ist die
Region bekannt. Wer einmal die
.Poesie der weiBen Wege” und
den Reiz der Winterzeit entdeckt
hat, der wird darauf nicht mehr
verzichten wollen, denn vielmehr
kann man fiir Korper, Geist und
Seele nicht tun.
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The Wolfgangsee is ideal for
winter sports in a beautiful
surrounding. Walk for miles on
quiet, snowy tracks or enjoy
cross-country ski runs.Who ever
experienced the “poetry of the
white trails” and the charm
of this winter wonderland will
always want to come back...

spnpoud |edo|

apnpo.d oig pun
aydipaneq ‘sjeuoibay




wean | spnpoud [0
SsjueINe)}Sal SNy / S}UeINE)SAI Ujeunow / doys Ansed / doys 230> 0dsIp / Jeq sypeus apjnpoud oig pun
sjueineysay uannyuijy / syueine)sabiag | uojessi3 / 19103ipuoy] / 9jed |®)ojzuey  03siq / 1eg uauope)suIsner | Assiquij ayipaneq ‘sjeuoihiay

.

e

oy ¥
o

oesie
g

‘Die’Po
_der weillen We
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accomodation possible
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regionale Kiiche,

Was bietet die Kiiche
Hausmannskost, Hiittenkiiche
Hausmannskost,
Gruppenmentis
Ubernachtung maglich
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Café, Konditorei, Eissalon

in St. Gilgen

coffee shop,

pastry shop, ice cream in St. Gilgen

Café, Konditorei, Eissalon

coffee shop, pastry shop, ice cream

M Café Angusta

Sitzplatze
no. of seats

Offnungszeiten
opening hours

Mo & Di Ruhetag

www.cafenannerl.at
Mobil +43(0)664/1430514

Ischlerstr. 8, 5340 St. Gilgen 8 I
office@angusta.at Terrasse 8 UBH= (i
closed Mon & Tue
www.angusta.at Outdoor 8 10 a.m. 10 6 o.m
Mobil +43(0)664/9301577 o p-m.
Mo Ruhetag
M Spar Café , Auszeit” Di - Fr 08.00 - 19.00
Frau Claudia Kappacher 20 Sa 08.00 - 18.00
Mondsee Bundesstr. 1, 5340 St. Gilgen Juli & August So 08.00 - 12.00
. " Terrasse 30
info@spar-sanktgilgen.at closed Mon
" Outdoor 30 .
www.spar-sanktgilgen.at Tue - Fri8 a.m. to 7 p.m.
Tel. +43(0)6227/20266 Sat 8 a.m.to 6 p.m.
July & Aug Sun 8 a.m. to noon
M Café Konditorei Braun 80 Mo & Di Ruhetag
Mozartplatz 2a, 5340 St. Gilgen 09.00 - 18.00
oo Terrasse 40
www.konditorei-braun.at closed Mon & Tue
Outdoor 40
9a.m.to 6 p.m.
M Galeria zu Papageno 40
IschlerstraBe 16, 5340 St. Gilgen 11.00 - 22.00
. o ; f Terrasse 120
info@innovation-cooking.at Outdoor 120 11 a.m. to 10 p.m.
Tel. +43(0)6227/7040
B Café Nannerl Das Mozartcafé am Di & Mi Ruhetag
Wolfgangsee 120 Mo, Do, So 10.00 - 19.00
Familie Michael Weiss Terrasse 50 Fr & Sa 10.00 - 23.00
Kirchenplatz 2, 5340 St. Gilgen closed Tue & Wed
Outdoor 50

Mon, Thu, Sun 10 a.m. to 7 p.m.
Fri & Sat 10 a.m. to 11 p.m.

B Brandl's See-Café Segafredo
Frau Daniela Brand|
Ischler StraBe 20, 5340 St. Gilgen
dana_brandl@hotmail.com
www.echtheimat.at
Tel. +43(0)664/2803577

Terrasse 120
Outdoor 120

April - Okt.
tagl. ab 10.00
April - Oct

daily from 10 a.m.

WOLFGANGSEE

salzkammergut

Ein Stiick
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Wolfgangsee schenken...
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Unser Angebot our offer

Kuchen, SiiBes & Kleinigkeiten, Friih- Cakes, sweets & snacks, breakfast,
stiick, Reservierung erbeten. reservation requested.

Friihstiick von 08.00 - 11.30, Snacks, breakfast from 8 a.m. to 11.30 p.m. ,
Kaffee & Kuchen snacks, coffee & cakes

Friihstiicksvariationen, hausgemachte
Kuchen, Torten und Pralinen, Eisspezi-
alitaten

Breakfast , homemade cakes, pies &
pralines, delicious ice creams

diverse Mehlspeisen, Eisspezialitaten several cakes, ice cream specialities .

hausgemachte Kuchen und Torten, sowie

s homemade cakes, also coffee-speciali-
Kaffeespezialitaten, Snacks und warme P

ties, snacks and warm food

Speisen
kleine Speisen, Eisspezialitaten und light meals, ice cream specialities and .
hausgebackene Apfelstrudel home made apple strudel

e

ERLEBEN
GENIESSEN
EINKAUFEN

ERLEBEN

SEL. S GENIESSEN
EINKAUFEN

pr W

ollingedatum s Jahvs ot
b Ausstalin A pusataliscelurn 5
sdatum's sanv gitig! e

< =

—

e —

e —————

...mit einem Gutschein, dem Wolfgangsee Scheck.

Einlosen kann man ihn in vielen Geschéften, Gaststatten und Hotels.
Zu kaufen (10 oder 25 Euro) in den drei Tourismusbiiros rund um
den Wolfgangsee.
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
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Imbisse / Jausenstationen Bar / Disco / Tanzlokal
snacks bar / disco

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte

ice cream

local products
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in Strobl

Café, Konditorei, Eissalon
coffee shop, pastry shop, ice cream

M Bickerei & Konditorei Necker
Familie Erich Necker
BahnstraBe 5, 5350 Strobl

Sitzplatze
no. of seats

Café, Konditorei, Eissalon
coffee shop,

pastry shop, ice cream in Strobl

Offnungszeiten
opening hours

So Ruhetag
Mo - Fr 06.00 - 18.00
Sa 06.00 - 12.00

info@baeckerei-necker.at e closed Sun
www.baeckerei-necker.at Mon - Fri 6 a.m. to 6 p.m.
Tel. +43(0)6137/20232 Sat 6 a.m. to noon

M Laden & Café bio-biologisch-bio
Frau Daniela Girbl o
EisenstraBe 4, 5350 Strobl 10 ek

. S Do-Mo 09.00 - 18.00
daniela@bilobi.at Garten 10
o closed Tue&Wed

www.bilobi.at Outdoor 10 Thu-Mon 9 a.m. to 6 p.m
Tel. +43(0)6137/20260, o p-m.
Mobil +43(0)680/4059773

B Schmankerl Eck Kirchenwirt
Familie Schmeisser Juli & Aug
BiirglstraBe 2, 5350 Strobl 0 11.00 - 22.00
info@kirchenwirt.eu July & Aug

www.kirchenwirt.eu
Tel. +43(0)6137/7207

11 a.m.to 10 p.m.

ﬁﬁDie Gschma Plafzin

Auf sanften Anhohen oder direkt am See befinden sich
die schonsten Aussichts- und Ruheplatze. Diese haben
durch gemutliche Banke, Liegen und eine Schaukel
eine besondere Aufwertung erfahren. Informationsta-
feln geben Auskunft, weshalb gerade an diesen mar-
_kanten Punkten die Gschma PlatzIn errichtet wurden.
Es sind Orte, an denen die Magie des Wolfgangsees

~ besonders zu spuren ist.




Unser Angebot

Konditoreiwaren, Kaffee,
frische Torten und Mehlspeisen,
Tiiteneis und Eishecher

our offer

Confectionery, coffee,
fresh cakes and pastries,
cone ice cream and sundaes

vegan & vegetarisch, hausgemachte
Kostlichkeiten, Friihstiick & Brunch, bio
Kaffee Spezialitten, bio Wein, bio Bier,
bio Jausn, bio Mehlspeisen und Eis

vegan & vegetarian, homemade
delicacies, breakfast & brunch, organic
coffee specialties, organic wine, organic
beer, organic Jaus'n, organic pastries
and ice cream

offenes Eis und Eis am Stil

ice cream

am Wolfgangsee

Come to the Gschma Platzin around lake Wolfgangsee!
The most beautiful overlooks and places to rest are located
on shallow hills or right at the lakeside. These spots have
been especially upgraded with comfy benches, chaise
longues and a swing. Placards provide information about
why exactly Gschma Platzln were established at these
distinctive spots.

Restaurants
restaurants

Bergrestaurants / Almhiitten
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Imbisse / Jausenstationen Bar / Disco / Tanzlokal

Regionale, bauerliche

mountain restaurants / huts

bar / dis:

und Bio Produkte

coffee shop / pastry shop /
ice cream

local products
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Café, Konditorei, Eissalon
coffee shop,

in St. Wolfgang

pastry shop, ice cream in St. Wolfgang

Café, Konditorei, Eissalon Sitzplatze | Offnungszeiten
coffee shop, pastry shop, ice cream no. of seats | opening hours
B Strandcafé & Bootshaus Arndt
Familie Arndt Mai - Sept.
Ried 133, 5360 St. Wolfgang 20 08.00 - 18.00
office@hotelarndt.at May to Sept.
www.hotelarndt.at 8a.mto6p.m.
Tel. +43(0)6138/2587
H Bubbles
Frau Georgina Anastassopoulos Tubby
Markt 183, 5360 St. Wolfgang 8 :;gl'|1 0001900
anastassopoulosg.dh@gmail.com ally 1oam.fo /p.m.
Tel. +43(0)6138/20424
Mo Ruhetag
Mai/Juni/Sept./Okt.
Di - Fr 12.00 - 15.00 & 17.00 - 22.00
W Café Mirabella palSol2 0028 00
Frau Eva Kusy 80 R
Markt 152 , 5360 St. Wolfgang -0 128023/
hello@pizzeriamirabella.at IERSR2S) |l i)

——— : Outdoor 25 | May/June/Sept./Oct.
www.pizzeriamirabella.at Tue - Fi noon to 3 om. &
Tel. +43(0)6138/2353 ; pm.

p.m.to 10 p.m.
Sat & Sunnoonto 11 p.m.
July &Aug.
Tue - Sun noon to 11 p.m.
Nov. - April 06.30 - 17.00
Mi & Sa bis 12.00
M Café-Konditorei Gand| Mai - Okt. tagl. 06.30 - 18.00
Herr Fritz Gand| S0 07.00 - 12.00
Im Stockl 84, 5360 St. Wolfgang 15 Nov. - April 6.30 a.m. to
gandl@speed.at 5p.m.
www.lebkuchen-gandl.com Wed & Sat until noon
Tel. +43(0)6138/2294 May - Oct daily from
6.30 a.m. to 6 p.m.
Sun 7 a.m. to noon
Das Magazin
Wolfgangsee
Wolfgangsee Wellen

WOLFGANGSEE
pRas—

Fordern Sie Thr Exemplar

bei uns an!

The magazine
Wolfgangsee Waves
Ask for your copy!

info@wolfgangsee.at
+43(0)6138/8003



Unser Angebot

Frithstiick, kleine Speisen und Burger,
hausgemachte Kuchen & Torten, wind-
geschiitzte Seeterrasse

our offer

Breakfast, snacks and burgers, homema-

de cakes & pies, lake terrace

neues Instagrammable-Café, Bubble Tea
(Boba Tea) in verschiedenen Milch- und
Fruchtaromen, alle mit Tapioka-Perlen
serviert

new Instagrammable cafe, Bubble Tea
(Boba Tea) in milk and fruit flavors, all
served with tapioca pearls

Spezielles um Kaffee/Tee/Eis & SiiBes;
Coffee to go/Take away

specialties of coffee/tealice cream &
sweets;
coffee to go/take away

Torten und Mehlspeisen, Brot & Geback,
kl. Imbisse, hausgemachtes Eis
Original St. Wolfganger Lebkuchen

cakes and pastries, bread specialties,
snacks, homemade icecream,
original ,St. Wolfganger Gingerbread”

Café Konditorei Wallner

Die dlteste Lebzelterei
Osterreichs

Zgid éa/c[, éeim M/a/ﬁwr.

www.cafe-wallner.at

Markt 29 | 5360 St.Wolfgang
Tel.: 06138/2272 od. 0664/4628092

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen
local products

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
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Café, Konditorei, Eissalon

coffee shop, pastry shop, ice cream

Sitzplatze
no. of seats

Offnungszeiten
opening hours

Mai - Nov.
kein Ruhetag
B Café-Konditorei Wallner 38030 ]\4(21'00
Familie Wallner Mo .Ruhetag
Markt 29, 5360 St. Wolfgang 120 .
info@wallner24.at Terrasse 70 ala S_ONOOS\;:;O -19.00
www.cafe-wallner.at/ Outdoor 70 o Zlosin da
Tel. +43(0)6138/2272 aagamec
Mobil +43(0)664/4628092 N.ov . l.VIaly o
closed Mon
8.30a.m.to 7 p.m.
April & Sept.
Mi Ruhetag
H Gelateria Stella Do - Di ab 9.00
Herr Oliver Resch Mai - Aug.
Markt 7, 5360 St. Wolfgang 15 tgl. 9.00 - 23.00
office@gelateria-stella.at April & Sept.
www.gelateria-stella.at closed Wed
Tel. +43(0)681/81823131 starting 9 a.m.
May - Aug.
daily 9.a.m.to 11 p.m.
tégl. 08.00 - 18.00
- IF(:::ﬁ:vV‘(I?;I;Islﬁgetr Friihstiick 08.00 - 12.00
100 Schmankerl 12.00 - 17.00
Ma_rkt 145360 SeWaligang Terrasse 50 | daily 8 a.m.- 6 p.m.
office@kaffeewerkstatt.eu Outdoor 50 | breakfast 8 a.m. to noon
www.kaffeewerkstatt.eu

Tel. +43(0)6138/9301930

culinary delicacies noon to
5p.m.

Wolfgangsee
Gipfelstirmer




Unser Angebot our offer 8y
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traditionelle Café-Konditorei, Eisspe- traditional café and pastry, ice cream,

zialitaten, Original St. Wolfganger original ,St. Wolfganger gingerbread”,

Lebkuchen, regionale und nachhaltige regional and sustainable breakfast

Friihstiickskorbe gegen Vorbestellung baskets for take-away or delivery (order T o

(Abholung oder Lieferung) in advance!) g E
Ev
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25
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hausgemachte Eiscreme homemade ice cream 3 =
s
25
4]
22
Y=
=5 £
E25
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Kaffeespezialitaten aus eigener Rosterei, | Coffee specialties from own roasting B g3

groBes Frithstiicksangebot, house, large breakfast offer, o &

hausgemachte Eisbecher, B'sonderheiten | homemade sundaes, Special give aways =98

zum Verschenken aus aller Welt from around the world i% s
o
S

Die Wander-A — £
ie Wander-App 5 LE
Die Wolfgangsee i e
Wanderwelt in o .r't' @ 838
lhrer Hand! =
’ &

Als ganz besonderen Service
fiir Wanderer am Wolfgangsee
gibt es die Wander-App ,Wolf-
gangsee Gipfelstirmer®: eine
Mischung aus Wander-Naviga-
tion, Wanderpass und Ideen-
bringer flir die nachste Tour.

The Wolfgangsee

Hiking App

Als ganz besonderen Service
fur Wanderer am Wolfgangsee
gibt es die Wander-App ,Wolf-
gangsee Gipfelstirmer®: eine Mi-
schung aus Wander-Navigation,
Wanderpass und Ideenbringer
fr die nachste Tour.
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Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
local products




Bar, Disco, Tanzlokal
in St. Gilgen
bar, disco in St. Gilgen

SjueINe)SaI
sjueine)jsay

Bar, Disco, Tanzlokal Offnungszeiten

bar, disco opening hours

Mo, Di, So Ruhetag

Mi - Fr 18.00 - 01.00

Sa 17.00 - 01.00

Mon, Tue, Sun closed
Wed - Fri 6 p.m. to 1 a.m.
Sat5p.m.to 1 a.m.

M 12er Alm Bar
Herr Marvin Laimer
IschlerstraBe 18, 5340 St. Gilgen
office@marvins-gastro.com
www.facebook.com/12erAlmBar

B Grammophon

SINy / sjueine;sal ujeunow
uapNywy / syuenesaibiag

Herr Richard Lesiak ;g goM(())g l(j)?ftag
Steinkliiftstrasse 5, 5340 St. Gilgen : .

closed Sun & Mon
grammophon.bar@gmx.at 8 pm. to 5 am

Mobil +43(0)664/2334711

s £

% ?E B Nannerl’s Bar DIEUND BT

= gy f Mo, Do, So 10.00 - 19.00
_28 Familie Michael Weiss Fr & Sa 10.00 - 23.00
8S 2 Kirchenplatz 2, 5340 St. Gilgen s Tue.& Wed :
%-5 :°: mcaiglzg;‘ggfhazaosm Mon, Thu, Sun 10 a.m. to 7 p.m.
gé% ool + Fri & Sat 10 a.m. to 11 p.m.

m
sa ® Weinbar Wolferl & Wein
'8\ % Aberseestr. 9, 5340 St. Gilgen ?(;.gow_lgrégetag

prost@wolferl-wein.at
www.wolferl-wein.at
Tel. +43(0)664/2138278

closed Sun & Mon
5 p.m. to midnight

Bar, Disco, Tanzlokal

in Strobl
bar, disco in Strobl
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Tel. +43(0)6137/7207

E) Bar, Disco, Tanzlokal Offnungszeiten
% bar, disco opening hours
o

= B Weinbar am See

= Familie Schmeisser Jul & Aug

§ Seepromenade Strobl, 5350 Strobl 17.00 - 23.00

a info@kirchenwirt.eu jul & aug

S www.weinamsee.com/ 5p.m.to 11 p.m.
S

°

S

@ Jetzt abonneren!
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Restaurants
restaurants

Unser Angebot our offer
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Die Kultbar am Wolfgangsee, Drinks, The cult bar at lake Wolfgangsee, drinks, = §
Burger, Musik, gemiitlich feiern burgers, music, celebrate relaxed w5
g2

ge

S c

A

25

. - . ; e
Pizzen, Cocktails, Bier pizza, cocktails, beer 3 K =

erlesene Weine, Bier vom FaB, Cock-

tails und Snacks wine, keg beer, snacks, cocktails

ice cream

coffee shop / pastry shop /

erlesene Weine, Bier, Cocktails und
Snacks
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wine, beer, cocktails, snacks

Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Unser Angebot our offer

Bier vom Fass, erlesene Weine, Cock- Draft beer, fine wines, cocktails and
tails und Snacks snacks

Imbisse / Jausenstationen

Jetz? Fan coerden!

www.facebook.com/wolfgangsee

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
local products

43
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Bar, Disco, Tanzlokal

in St. Wolfgang
bar, disco in St. Wolfgang

Bar, Disco, Tanzlokal

bar, disco

M 13er Haus
Herr Ekkehard Kunze
Markt 13, 5360 St. Wolfgang
information@13erhaus.at
www.13erhaus.at
Tel. +43(0)699/19842606

Offnungszeiten
opening hours

ab 18.00
starting 6 p.m.

B Strandbar im Landhaus zu Appesbach
Au 18, 5360 St. Wolfgang
willkommen@landhauszuappesbach.at
www.landhauszuappesbach.at
Tel. +43(0)6138/2209

Mai - Okt

tagl. nur bei Schénwetter
11.00-22.00 Drinks
12.00-19.00 Kiiche

May - Oct

daily only in good weather
11 a.m. to 10 p.m. drinks
noon to 7 p.m. kitchen

B W3 Alt Neu Anders
Herr Sebastian Wallner
Markt 30, 5360 St. Wolfgang
wdrei@gmx.at
Mobil +43(0)664/4628092

M Beach Bar Sportcamp Raudaschl Mai - Sept
Familie Raudaschl 10.00-21.00
Ried 25, 5360 St. Wolfgang May to Sept
Mobil +43(0)660/5236678 10 a.m.to 9 p.m.

M Sloopy Joe Bar Mai - Okt
Seepromenade 1, 5360 St. Wolfgang 09.00 - 21.00
office@wasserschi.at May - Oct.

Tel. +43(0)664/4017536, Mobil +43(0)664/9179753 9a.m.to 9 p.m.
So Ruhetag

Mo - Do 18.00 - 02.00

Fr & Sa 18.00 - 04.00
closed Sun

Mon - Thu 6 p.m. to 2 a.m.
Fri & Sat 6 p.m. to 4 a.m.

WOLFGANGSEE

salzkammergut

4 x kostenlos genief3en!

Ve 0 0 lake
We offer you the
and the mountains!

Wir schenken lhnen Berge
und den See noch dazu!

44



Unser Angebot

Bar, Cocktails, Drinks & Snacks
Wohnzimmer mit Gastgarten

our offer

bar, drinks & cocktails, snacks
living room with beer garden

Leichte Sommerkiiche direkt am See
kostlich-unkomplizierte Gerichte an
der Strandbar

Light & fresh delights
delicious, uncomplicated dishes at the
beach bar

Strandbar am See
Drinks & Kaffee
Snacks

beach bar at the lake
coffee & drinks
snacks

Cocktails, Kaffee, Eis, kiihle Drinks,
Imbiss
direkt am See

Cocktails, coffee, ice cream, cold drinks,
directly at the lake

Craftbeer, dsterreichische Weine und
kleine Snacks

craftbeer, austrian wines and snacks

VOUCHER

noch dazu!

We offer you the lake

and the mountains!

WOLFGANGSEE
salzkammergut

WOLFGANGSEE
salzkammergut

Im Frithling und Herbst am Wolfgangsee
4 Top Ausflugsziele kostenlos erleben.

We offer you the lake and the mountains!
In spring and autumn at the Wolfgangsee
4 excursion destinatios for free!

Information: www.wolfgangsee.at/bergeundsee
Wolfgangsee Tourismus Gesellschaft | Tel.: +43 (0) 6138 /8003

Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen
local products

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
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Imbisse, Jausenstationen

in Abersee

Imbisse, Bistros, Jausenstationen
snacks

snacks in Abersee

Offnungszeiten
opening hours

M Kiosk am See - kulinarisches mit Liebe April - Okt.
Néhe Schiffsstation, 5342 Abersee ganztags
musto@aon.at April - Oct.
Mobil +43(0)676/7832644 all day
B Steckerlfisch Abersee
Gschwendt, 5342 Abersee ganzjahrig, ganztags

musto@aon.at
Mobil +43(0)677/62272079

all year, all day long

B Campingstiiberl Wolfgangblick
Familie Sylvia Eisl
SeestraBe 115, 5342 Abersee
camping@wolfgangblick.at
www.wolfgangblick.at
Mobil +43(0)650/5934297

Mitte Mai - Ende Aug.

tagl. von 07.30 - 20.00
middle of May to end of Aug
daily from 7.30 a.m. to 8 p.m.

Imbisse, Jausenstationen

in St. Gilgen

Imbisse, Bistros, Jausenstationen
snacks

M Brunnwind
Frau Anna Folzwinkler
Mondseestr. 12, 5340 St. Gilgen
office@brunnwind.at
www.brunnwind.at
Tel. +43(0)6227/7147

snacks in St. Gilgen

Offnungszeiten
opening hours

Anfang Juni - Mitte Sept.

Di Ruhetag

12.00 - 19.00

beginning of June to middle
of Sept.

closed Tue

atnoon to 7 p.m.

M Jausenstation Holzingerbauer
Familie Hammerl
Oberburgau 12, 5310 Scharfling am Mondsee
Tel. +43(0)6232/3841

Mi, Sa & So Ruhetag

Mo, Di, Do & Fr ab 15.00
closed Wed, Sat & Sun,

Mon, Tue, Thu, Fri from 3 p.m.

M Jimmy's Treff
Schwarzenbrunner StraBe 4, 5340 St. Gilgen
Mobil +43(0)676/6420574

tagl. von 11.00 - 22.00
daily from 11 a.m. to 10 p.m.

@ Jet =zt abonneren!

#wolfgangsee
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Unser Angebot

Burger Familie, Schnitzel, Cevapcici,
Wirstel, Wraps, Salate, Kaffee und
Kuchen

our offer

Burger family, schnitzel, cevapcici, sausa-
ges, wraps, salads, coffee and cakes.

Steckerl- und Réucherfische, hausge-
machte Fisch-Burger

fish grilled on the stick and smoked fish,
home-made fishburger

Imbisse, Kaffee, Kuchen, Brot und
Gebéack

snacks, coffee, cakes, bread and pastries

Unser Angebot

Snacks, Getranke & Imbisse, Speisen
auch zum Mitnehmen

our offer

snacks, drinks, take away

hausgemachte Jause, Bradl, Speck,
Kase und Aufstriche

homemade snacks, cheese, bacon and
spread

Kebab, Pizza, Bosna, Hamburger

Kebab, pizzas

Jetz? Fan coerden!

www.facebook.com/wolfgangsee
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Aimhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Imbisse, Jausenstationen

38
88 H :
38 in Strobl snacks in Strobl
=3
“ @
Imbisse, Bistros, Jausenstationen Offnungszeiten
ES opening hours
M Badebuffet Felmayerbad
Herr Karl Hirschmanner 11.00 - 19.00
SeestraBe 8, 5350 Strobl bei Badewetter
info@youhey.at 11am.to7 pm.
www.youhey.at swimming weather

Tel. +43(0)6137/21710

SINY / sjueINe)sal ujeunow
uapNywy / syuenesaibiag

M Jausenstation Bergheimat Mo & Di Ruhetag
Frau Andrea Ertlschweiger Jul&Aug Mo Ruhetag
PostalmstraBe 32, 5350 Strobl 9.00 - 20.00
kontakt@bergheimat-strobl.at Mon&Tue closed
www.bergheimat-strobl.at/ Jul&Aug Mon closed

Tel. +43(0)6137/20424, Mobil +43(0)664/75050755 9a.m.to 8 p.m.

0
8 % W Buffet Beer So Ruhetag
A Herr Martin A, Beer 10.00 - 20.00
ey = BahnstraBe 23, 5350 Strobl closed Sun

§'_8 E_ Tel. +43(0)6137/6560 10 a.m. to 8 p.m.

0 ~—

] % W Buffet im Wasbad , Kiwi am See”

3 é = Familie Schmeisser Mai-Sep bei Schénwetter
w3 Wassbad, 5350 Strobl 09:00-19:00
_§- 8 info@kirchenwirt.eu May-Sep in fair weather
) www.kiwiamsee.com 9a.m.to7 p.m.

Tel. +43(0)6137/7207

M ENI Tankstelle Resch
WolfgangseestraBe 2, 5350 Strobl
autohausresch@netz.eniaustria.at
www.auto-resch.at
Tel. +43(0)6137/757521

06.00 - 22.00
6a.m.to 10 p.m.

M Grill am See
Herr Gerhard Heinz
BiirglstraBe 8, 5350 Strobl
gerhard.heinz1988@hotmail.de
Mobil +43(0)664/3815050

03sIp / Jeq

Anfang Mai - Anfang Oktober
12.00 - 20.00

beginning of may till the end
of october 12 a.m. to 8 p.m.
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M Hoferbauergut

Frau Monika Neumaier taglich

Alte BundesstraBe 68, 5350 Strobl 14.00 - 20.00
monika.neumaier@speed.at daily
www.hoferbauergut.at 2 p.m. to 8 p.m.

Mobil +43(0)664/2237320

usuoljejsuasner / assiquui|

Jetz? Fan coerden!

www.facebook.com/wolfgangsee

spnpoud |edo|
apjnpoud oig pun
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Unser Angebot

Kleine Gerichte, Getréanke, Softeis,
Siissigkeiten, Kaffee und hausgemach-
te Kuchen

our offer

Small dishes, drinks, soft ice cream,
sweets, coffee and homemade cakes.

kleine Speisen, regionale Jausengerich-
te, hausgemachte Mehlspeisen.

small dishes, regional snacks, homemade
pastries.

Getranke, Bosna, Burger und mehr, Eis

Drinks, Bosna, burgers and more, ice
cream

kleine, feine Sommergerichte fiir Chil-
len & Sonnentanken am Wolfgangsee,
Eis, Kuchen und Kaffee

small, fine summer dishes for chilling
& sunbathing at the Wolfgangsee, ice
cream, cake and coffee

ENI Café, ENI Backshop, ENI Shop
Mehlspeisen, Kaffee, Pikante Snacks
und ofenfrisches Gebéck

ENI Café, ENI Backshop, ENI Shop
Pastries, coffee, savory snacks and oven-
fresh pastries

schmackhafte Bosna, Burger, Imbisse
und Eis schattiger Gastgarten mit
Seeblick

tasty bosna, burgers, snacks and ice
cream shady guest garden with lake view

abwechselnd Schnitzel, Brettljause,
Essigwurst, Toast, Cordon Bleu

alternating schnitzel, Brettljause, vinegar
sausage, toast, cordon bleu

Jetzt abonneren!

#wolfgangsee
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Aimhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Imbisse, Jausenstationen

in St. Wolfgang
snacks in St. Wolfgang

Imbisse, Bistros, Jausenstationen

snacks

H Alte GreiBlerei
Frau Andrea Baier
Au 27, 5360 St. Wolfgang
info@altegreisslerei.at
www.altegreisslerei.at
Tel. +43(0)664/4183812

Offnungszeiten
opening hours

Mo & Di Ruhetag

Mi - So 10.00 - 18.00

Juli & Aug.

Mo Ruhetag

closed Mon & Tue

Wed - Sun 10 a.m. to 6 p.m.
July & Aug closed on Mon

M Jausenstation Aschinger
Familie Johann HodImoser
Ried 15, 5360 St. Wolfgang
www.aschinger.at
Tel. +43(0)6138/2578

26.3.- 26.10.

Mo & Di Ruhetag

Mi - So

11.00 - 20.00

Feiertage gedffnet!
March to Oct

closed Mon & Tue

Wed to Sun

11 a.m. to 8 p.m.

open on public holidays

B BBQ King
Frau Sibel Aslan
Markt 70, 5360 St. Wolfgang
Tel. +43(0)664/5830317

11.00 - 22.00
11 a.m. to 10 p.m.

M Jausenstation Dornerhof
Familie Leitner
Ried 11, 5360 St. Wolfgang
c.w.leitner@gmx.at
www.jausenstation-dornerhof.at
Tel. +43(0)6138/2814, Mobil +43(0)664/5203251

Mai, Juni, Sept., Okt.: ab
12.00, Mi & Do Ruhetag

Juli & Aug.: Mi Ruhetag

Juli & Aug. jeden Do ab 17.00
geoffnet - Kistenbradlabend
May, June, Sept & Oct: star-
ting noon, closed Wed & Thu
July & Aug: closed Wed

July & Aug every Thu open
from 5 p.m.

M Elfi’s Fischerei
Frau Elfriede Hoplinger
Markt 100, 5360 St. Wolfgang
elfis.fischergarti@hotmail.com
Mobil +43(0)664/5034733

Mo & Di Ruhetag
Mi - So

8.00 - 18.00
closed Mon & Tue
Wed to Sun
8a.m.to 6 p.m.

M Das Franzl Bett & Brot
Familie Hinterberger
Schwarzenbach 9, 5360 St. Wolfgang
office@berau.at
www.berau.at
Tel. +43(0)6138/2543

Juli & Aug.: Do, Sa, So, Mo ab
13.00, Fr ab 16.00

April - Juni & Okt. - Dez: Do -
So ab 16.00

July & Aug.: Thu, Sat, Sun

& Mon starting1 p.m., Fri
starting 4 p.m..

April - June & Oct - Dec.: Thu
- Sun starting 4 p.m.
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Unser Angebot

erlesene Weine, regionale Schmankerl
exklusive Mode & Accessoires

our offer

fine & selected wines
regional delicacies
exclusive fashion & accessories

hausgemachte Jausenspezialitaten,
Mehlispeisen, kleine warme Imbisse,
groBer Kinderspielplatz

homemade snack specialties, pastries,
small warm snacks,
large children’s playground

Pulled Pork Burger, Wiirstl,
regionale Speisen, Getranke

pulled pork burger, sausages,
regional specialties, drinks

Wir freuen uns, Sie mit feinen Jausen-
schmankerln und einem herrlichen
Ausblick auf den Wolfgangsee verwoh-
nen zu diirfen.

We look forward to welcoming you with
fine snack delicacies and a magnificent
view of Lake Wolfgang .

WildfangFisch aus dem Wolfgangsee
& Fischspezialitdten - zum Mitnehmen
oder zum Genuss direkt im Lokal,
dsterreichische Weine und Biere
Angelkarte Wolfgangsee ebenfalls
erhaltlich!

Wild-caught fish from Lake Wolfgang &
fish specialties - to take away or to enjoy
directly in the restaurant

Austrian wines and beers

fishing permit Wolfgangsee also
available!

Flammkuchen & HeiBe Brettlbrote
handgemachtes Eis am Stiel

Tarte & Hot baked breads, handmade ice
cream on the stick
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Aimhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Imbisse, Bistros, Jausenstationen

snacks

M Gustaria
Frau Gerlinde Grundler
Markt 8, 5360 St. Wolfgang
gustaria@aon.at
www.gustaria.at
Tel. +43(0)699/11788663

M Imbiss/Buffet Parkplatz 3
Herr Helmut Kollerer
Parkplatz 3, 5360 St. Wolfgang
Tel. +43(0)676/6108947

M Holzerbauer
Familie Stadlmann
Aschau 1, 5360 St. Wolfgang
Tel. +43(0)6138/3436

B zum Mosti...a kloans oids Wirtshaus
Herr Franz Rieger
Schwarzenbach 1, 5360 St. Wolfgang
guadis@mostbauer.net
www.mostbauer.net
Tel. +43(0)6138/2637, Mobil 0664/6422976

H Rock 'n” Roll
Herr Ronald Eichenauer
Markt 130, 5360 St. Wolfgang
office@ilovestwolfgang.at
www.ilovestwolfgang.at/
Tel. +43(0)660/3880360

B d'Speis Wagen
Herr Sandro Gamsjager
5360 St. Wolfgang
info@dspeis.at
www.dspeis.at
Mobil +43(0)660/8260078

B Speisehiitte by Kaffeewerkstatt
Herr Fritz Wipplinger
Au 43, 5360 St. Wolfgang
office@kaffeewerkstatt.eu
www.kaffeewerkstatt.eu
Tel. +43(0)6138/9301930

B Speisewagen by Kaffeewerkstatt
Herr Fritz Wipplinger
Markt 140, 5360 St. Wolfgang
office@kaffeewerkstatt.eu
www.kaffeewerkstatt.eu/
Tel. +43(0)6138/9301930

M Kebap House zur Schmied’'n
Markt 12, 5360 St. Wolfgang im Salzkammergut
levent.akat@msn.com
Mobil +43(0)699/17248108

B Mieze Schindler 1925
Herr Ronald Eichenauer
Markt 11, 5360 St. Wolfgang im Salzkammergut
office@ilovestwolfgang.at
www.ilovestwolfgang.at/
Tel. +43(0)660/4801617

Offnungszeiten
opening hours

Di Ruhetag

Mi - Mo

09.00 - 18.00
closed Tue

Wed to Mon
9a.m.to 6 p.m.

Mai - Sept.
09.00 - 22.00
May to Sept
9a.m.to 10 p.m.

tagl. ab 11.00
opend daily from 11 a.m.

Mo & Di Ruhetag (ausser
Feiertag)

Mi - So ab 13.00

closed Mon & Tue (excluding
holidays)

Wed to Sun starting 1 p.m.

Ostern - Mitte Okt.
12.00 - 21.00

easter - middle of oct
noon to 9 p.m.

Mi & Do

11.00 - 20.00
Wed & Thu

11 a.m. to 8 p.m.

tagl. 12.00-21.00
daily noon to 9 p.m.

tagl. 12.00-21.00
daily noon to 9 p.m.

11.00 - 22.00
11 a.m. to 10 p.m.

Ostern - Silvester
10.00 - 18.00
easter - end of dec.
10 a.mto 6 p.m.
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Unser Angebot

Italienische Spezialitaten!
Antipasti Platte, Pastagerichte, italieni-
scher Wein oder Prosecco

our offer

Italian specialties!
antipasti platter, pasta dishes, Italian wine
or Prosecco

Pizza & Baguette, versch. Snacks

pizza & baguette, different snacks

Hier 1aBt es sich gut jausnen!

A good place to take a snack

Mosti Hausplatten & Késeplatten,
feinste Jausengerichte, Catering
Jeden Do ab 10:00 Uhr ,KesselheiBe”
und jeden Fr Fischtag

Tavern ,Mostbauer” offers roast,
vegetarian dishes, salads, catering and
much more.

authentische asiatische Kiiche
leicht, gesund & vital
vegane Gerichte & Salatbar

authentic Asian cuisine
easy , healthy & vital
vegan dishes & salad bar

jeden Mi Camping Appesbach St.
Wolfgang

jeden Do Camping Lindenstrand
Abersee/St. Gilgen

every Wed on camp-site Appesbach St.
Wolfgang

every Thu on camp-site Lindenstrand
Abersee/St. Gilgen

Knusprige Hiihnchenteile in wiirziger
Panade, Cesarsalat, Pommes, Maiskol-
ben mit Butter, Augustiner Bier

Crispy chicken pieces in a spicy breading,
cesar salad, French fries, corn on the cob
with butter, Augustiner beer

30cm langes Bosna mit Bratwurst,
Kasekrainer oder Bernerwiirstl,
Maiskolben mit Butter, Augustiner Bier

30cm long Bosna with sausage, cheese
krainer or Bernerwiirstl,

Corn on the cob with butter, Augustiner
beer

Kebap, Bosna, Hamburger, Wiirstl,
Fisch-Sandwich, Pommes

kebap, bosna, hamburger, fried sausages,
fish-sandwich, fries

Weinbar & Speckboutique mit
osterreichischen Spezialitaten und
Schmankerln

Wine bar & bacon boutique with Austrian
specialties and delicacies
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Regionale, bauerliche und
Bio Produkte in Abersee

local products in Abersee

Regionale, bauerliche und Bio Produkte

local products

B Adambauer
Familie Eisl
Adamgasse 3, 5342 Abersee
office@adambauer.eu
www.dorfdertiere.at
Tel. +43(0)6227/3948

Offnungszeiten
opening hours

nach Vereinbarung
by appointment

B Schnapsbrennerei Primushéusl|
Familie Rieger
Gschwendt 40, 5342 Abersee
willkommen@primushaeus|.at
www.primushaeusl.at
Tel. +43(0)6137/7047, Mobil +43(0)664/1502111

Mo - Sa 08.00 - 12.00 &
14.30 - 17.30, So geschlossen
Mon - Sat 8 a.m. to noon

and 2.30 p.m. to 5.30 p.m.
Sun closed

M Seegut Eisl - Wolfgangsee Schafprodukte &
EISL EIS
Familie Eisl
Farchen 24, 5342 Abersee
office@seegut-eisl.at
www.seegut-eis|.at

Tel. +43(0)6227/3234

tagl. nach Vereinbarung,
Schafkéseautomat und
Eis-Truhe Ab-Hof rund um die
Uhr gedffnet

daily by appointment, self
service machine open all

the time

Regionale, bauerliche und
Bio Produkte in St. Gilgen

local products in St. Gilgen

Regionale, bauerliche und Bio Produkte

local products

H Alm Marie
Frau Maria Alba Bonomo
Steinkliiftstrasse 12, 5340 St. Gilgen
bonomo@almmarie.com
www.almmarie.com
Mobil +43(0)699/11866500

Offnungszeiten
opening hours

nach Vereinbarung
by appointment

M Corinnas Naturladen
Frau Corinna Eisl
WinklstraBe 18, 5340 St. Gilgen
corinna.eisl@shg.at
www.corinnasnaturladen.at
Mobil +43(0)664/2402092

Mo 18.00 - 20.00

Mi 13.00 - 20.00

Fr 18.00 - 20.00
Mon 6 p.m. to 8 p.m.
Wed 1 p.m. to 8 p.m.
Fri 6 p.m. to 8 p.m.

M Bauernladen ,Klein und Fein”
Familie Andreas und Sonja Schossleitner
Waldh&uslweg 3, 5340 St. Gilgen
office@eislbauerhof.at
www.eislbauerhof.at
Mobil +43(0)660/6121520

Mi - Fr 12.00 - 19.00

Sa 10.00 - 14.00

Wed - Fri noon to 7 p.m.
Sat 10 a.m. to 2 p.m.
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Restaurants
restaurants

Unser Angebot our offer

Eier aus Bodenhaltung, Freilandhaltung barn and free-range eggs

mountain restaurants / huts

pramierte Edelbrande, Fruchtlikore, Salz- prize-winning superior spirits, fruit liqueurs,
burger Landessieger, Alpen Adria Sieger, Salzburg Province winners, Alpen Adria
Destillata/Brenner des Jahres winners, Distiller of the Year

Bergrestaurants / Almhiitten

Biologische Schafmilchspezialitaten: organic sheep’s milk specialities: Lake
Schaffrischkase, Dessertkase, Schafmilch- | Wolfgangsee sheep'’s cheese, sheep’s milk
joghurt, Schafmilch, Fruchtmolke, Schaf- yoghurt, sheep’s milk, ice cream, sheep’s
milcheis, Schaffrischkése mit Gourmet-Ol | cheese with gourmet oil

ice cream

coffee shop / pastry shop /
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Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Unser Angebot our offer

s
selbstgemachte Produkte, Fruchtaufstri- g
che, Marmeladen, Sirupe, Picknickkorbe, home made products. iams. picnic baskets =
nachhaltige, gesunde Genussprodukte P IR 7 'E
im Glas s

v

=

Lo

3
Tinkturen, Salben, Seifen, Marmeladen, Tinctures, ointments, soaps, jams, syrups and 2
Sirup und eingelegtes Gemiise selbstge- pickled vegetables homemade, regional and E
macht, regional und nachhaltig sustainable.

handgemachte, regionale Lebensmittel
von div. Bauernhofen,

béuerliches Friihstiick im Korberl zum
Mitnehmen fiir Samstag oder Sonntag auf
Vorbestellung bis Freitag 12.00 Uhr

handmade, regional food from various farms,
farm breakfast in baskets for take away on
Saturday or Sunday on advanced order until
Friday noon

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte
local products
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Regionale, bauerliche und Bio Produkte

local products

M Klosterhofladen Europakloster Gut Aich
WinklstraBe 2, 5340 St. Gilgen
gutaich@europakloster.com
www.europakloster.com
Tel. +43(0)6227/2318-260

Offnungszeiten
opening hours

Mi - Sa 10.00 - 12.00
12.30- 17.00

S0 10.00 - 12.00

Wed - Sat 10 a.m. to noon
12.30 p.m. to 5 p.m.

Sun 10 a.m. to noon

M Schnaps & Schuh & Mode Baierl
Frau Manuela Baierl
Mozartplatz 10, 5340 St. Gilgen
schnaps.schuh.mode@gmail.com
www.schnapsundschuh.at
Tel. +43(0)6227/27039

Mo - Fr 09.00 - 12.00
15.00 - 18.00

Sa 09.00 - 12.00

Mon - Fri 9 a.m. to noon
3 p.m. to 6 p.m.

Sat 9 a.m to noon

M Fischzucht Seeache
Firma Wienerroither und Partner 0G
Oberburgau 49, 4866 Unterach am Attersee
frischfisch@seeache.at
www.seeache.at
Tel. +43(0)664/1336560

Mi 14.00 - 17.00, Do 09.00 -
12.00 & 13.00 - 17.00,

Fr10.00 - 16.00, Sa 09.00 - 12.00
Wed 2 pm.to 5 p.m,,

Thu 9 a.m. to noon &
1p.m.to5pm,

Fri10a.m.to 4 p.m.,

Sat 9 a.m. to noon

B Wochenmarkt St. Gilgen
Brunettiplatz, 5340 St. Gilgen
info@zukunft-stgilgen.at
www.zukunft-stgilgen.at
Mobil +43(0)676/3143875

jeden Sa 08.00 - 13.00
every Sat8 a.m.to 1 p.m.

St. Gilgen - Strobl - St. Wolfgang

Wolfgangseer
Advent 2021

* ¥

Erleben Sie den Wolfgangseer Advent

in seiner schénsten und ur

Wochentage

Mittwoch

Datum ‘

geschlossen

spriinglichsten Form!

‘ St. Gilgen & Strobl ‘ St. Wolfgang

12.00 — 19.30 Uhr

19. Nov. — ‘Donnerstag — Freitag | 10.00 - 19.30 Uhr | 12.00 — 19.30 Uhr
19. Dez. ‘Samstag und Sonntag | 10.00 — 19.30 Uhr | 10.00 - 19.30 Uhr

‘Feiertag, 8. Dez.

Silvestermérkte

10.00 — 19.30 Uhr

10.00 — 19.30 Uhr

Zentrum Ortszentrum

13.00 - 18.00 Uhr | 13.00 — 18.00 Uhr




Unser Angebot

Krauterlikore, Kulinarium, Kosmetik, Mine-
ralien, Biicher von Pater Johannes Pausch,
Krauterelexiere, Klosterlikorverkostung

our offer

herbal liqueurs, food products, cosmetics,
crystals, Pater Johannes Pausch books, herbal
elixirs, cloister liqueur tasting

hausgemachte Schnépse , Edelbrénde,
Likére, Marmeladen, Speck, Raucherfisch,
oOsterreichische Spezialitaten

home made schnapps , superior spirits,
liqueurs, jams, bacon, smoked fish, Austrian
specialities

Frischfisch und Fischspezialitaten,
Freitag ab 11.00 Uhr geréaucherte Fische,
Fischkebap

fish specialities, Friday smoked fish & fish-
kebap

Fleisch- und Wurstwaren, Bio Brot &
Geback, Eier, Gemiise, Obst, Milchproduk-
te, Mehlspeisen, Gewiirze, Krauterele-
xiere, Bienenprodukte, selbstgemachte
Nudelprodukte

Finest meats and sausage products, fish, or-
ganic bread and rolls, eggs, vegetables, fruit,
dairy products, cakes and pastries, spices,
herbal elixirs, bee products

UNSER
BAVERNLADEN
"KLEIN uND FEIN"

am Hof mit
regionalen und
handgemachten
Lebensmitteln.

BerAvchehef T
E\SLBA%!

FRUHSTUCKS -
[KoRBER.L To Go
mit region. Kostlich-
keiten fur 2 Pers.
Nur Sa./So. auf
Vorbestellung!

Mail: office@ elslbauerhof at | Tel: +43 6227 2465 I wwwelslbauerhof 14

Experience Advent at Lake Wolfgangsee
in its most beautiful and original form!

Weekdays

‘ St. Gilgen & Strobl ‘ St. Wolfgang
‘ closed ‘ 12a.m.-7.30 p.m.
19 Nov — ‘Thursday - Friday ‘ 10a.m. -7.30 p.m. ‘ 12 a.m. -7.30 p.m.

19 Dec ‘Saturday & Sunday ‘ 10 a.m. — 7.30 p.m. ‘ 10 a.m. — 7.30 p.m.

Date ‘
‘Wednesday

‘ Holiday, 8 Dec ‘ 10 a.m. -7.30 p.m. ‘ 10 a.m.-7.30 p.m.

26 - 31 Center

1-6p.m.

local products

New Year's Eve
Dec market

Center
1-6p.m.

und Bio Produkte
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Regionale, bauerliche und Bio Produkte

local products

B Almkaserei Schnitzhofalm
Frau Martina Schnitzhofer
Postalm, 5350 Strobl
schnitzhof@aon.at
www.schnitzhof.eu
Mobil +43(0)664/4489677

Regionale, bauerliche und
Bio Produkte in Strobl

local products in Strobl

Offnungszeiten
opening hours

Mo Ruhetag

Mitte Juni - Anfang/Mitte
Okt.

9.00 - 18.00

Mon closed

Mid June - early/mid Oct.
9a.m.to 6 p.m.

M Backerei & Konditorei Necker
Familie Erich Necker
BahnstraBe 5, 5350 Strobl
info@baeckerei-necker.at
www.baeckerei-necker.at
Tel. +43(0)6137/20232

So geschlossen

Mo - Fr 06.00 - 18.00

Sa 06.00 - 12.00

closed Sun

Mon - Fri 6 a.m. to 6 p.m.
Sat 6 a.m. to noon

M Bauernmarkt
Theo Lingen Platz, 5350 Strobl

jeden Freitag
08.00 -11.00
every friday
8am.to11am.

M bilobi STROBL Laden & Café
Frau Daniela Girbl
EisenstraBe 4, 5350 Strobl
daniela@bilobi.at
www.bilobi.at
Tel. +43(0)6137/20260, Mobil +43(0)680/4059773

Di&Mi Ruhetag

Do-Mo 09.00 - 18.00
closed Tue and Wed

Thu to Mon 9 a.m. to 6 p.m.

B Die Brauer vom Wolfgangsee
Herr Michael Sams
Ischler StraBe 5, 5350 Strobl
bier@strobler.at
www.strobler.at
Tel. +43(0)664/88199488

nach Aushang und Verein-
barung, erhéltlich auch im
Tourismusbiiro Strobl

after notice and agreement,
available also in the tourist
office

M Eggerhof
Familie Rosemarie und Rupert Unterberger Unterberger
Niederegg 6, 5350 Strobl
unterberger@eggerhof.eu
www.eggerhof.eu
Tel. +43(0)6137/5158

Verkauf auf Anfrage
Sale on demand

M Leitnerbauer
Familie Barbara und Matthéus Eisl
Gschwendt 23, 5350 Strobl
abhof@leitnerbauer.at
www.leitnerbauer.at
Tel. +43(0)6137/7020, Mobil +43(0)664/3126553

Ab-Hof-Verkauf
Farmshop
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Jetz? Fan coerden!

www.facebook.com/wolfgangsee



Unser Angebot

verschiedene Biokase, Butter, Milch, Bau-
ernbrot. Filhrungen fiir Gruppen maglich
mit Kaseverkostung

our offer

Various organic cheeses, butter, milk,
farmhouse bread. Guided tours for groups
possible with cheese tasting

frische Bio Brote und Bio Kleingeback

fresh organic bread, rolls and pastries

frisches Obst und Gemiise, Fleisch- und
Wurstwaren, verschiedene Kasesorten,
Aufstriche, Marmeladen, Schnapse und
Likore, Bauernbrot, Blumen,

fresh fruit and vegetables, meat and sausa-
ges, various cheeses, spreads, jams, brandies
and liqueurs, farmhouse bread, flowers,

bio-logisch-bio, biologische & regionale
Lebensmittel, Eis, Getreide & Miihlen,
Naturtextilien & Schuhe 0-99 und vieles
fiir Ihr naturnahes Leben

bio-logic-bio, organic & regional food, ice
cream, cereals & mills, natural textiles &
shoes 0-99 and much more for your nature-
oriented life.

Strobler Helles - Das Bier vom Wolf-
gangsee, Strobler Weizen, saisonale
Bierspezialitaten

Strobler lager beer, Strobler wheal beer,
seasonal beer specialties

Bio Angusrindfleisch, Mischpakete

Organic angus beef, mixed packages

Edelbrande und Likdre vom eigenen
Obstgarten, Marmeladen, Frischkése und
Camembert aus Ziegen- und Kuhmilch,
Holzofenbrot

superior spirits and liqueurs made from fruit
from our own orchards, jams, fresh cheese
and camembert from cow and goat's milk,
wood-oven bread

. Pramierte Edelbrande & Likére
' von hdchster Qualitat

Tel. 06137/7047 | Abersee

Restaurants

Bergrestaurants / Almhiitten
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Imbisse / Jausenstationen Bar / Disco / Tanzlokal

Regionale, bauerliche

coffee shop / pastry shop / mountain restaurants / huts restaurants

bar / disco

und Bio Produkte

ice cream

local products




SjueINe)SaI
sjueine)jsay

SINy / sjueine;sal ujeunow
uapNywy / syuenesaibiag

o
S
[s°
[e’]
w
a3
® T
o~
® T
o2
S 4
<
w
=
(=]
=]
=

Uojessi3 / 12101puo)| / 24e)

03s1p / leq
|®)ojzuey [ 03siq [ 1eg

spnpoud [edo)
uauorjeysuasner | Assiqui|

apjnpoud oig pun
aydipIdneq ‘sjeuoihay

Regionale, bauerliche und Bio Produkte

local products

B Gasthof Mahdhausl|
Familie Bruckenberger
Strobl 9, 5350 Strobl
office@mahdhaeusl.at
www.mahdhaeusl.at
Tel. +43(0)6137/7485-0

Offnungszeiten
opening hours

Verkauf auf Anfrage
Sale on demand

H Rettenegghiitte
Familie Barbara und Leopold Gsenger
Postalm, 5350 Strobl
barbara.gsenger@gmx.at
www.rettenegghuette.at
Tel. +43(0)676/83658893, Mobil +43(0)664/5882498

Ende Mai - Anfang Okt.
taglich 9.00 - 22.00

end of May to beginning of
Oct daily 9 a.m. to 10 p.m.

B Schérferbauer
Familie Brigitte und Johan Eisl
WeiBenbachtalstraBe 18, 5350 Strobl
schaerfer@aon.at
www.schaerferbauer.at

Tel. +43(0)6137/6934

tagl.
daily

Regionale, bauerliche und
Bio Produkte in St. Wolfgang

local products in St. Wolfgang

Regionale, bauerliche und Bio Produkte

local products

M EIfi’s Fischerei

Offnungszeiten
opening hours

Mo & Di Ruhetag

Frau Elfriede Hoplinger QA E)o S.?g 00
Markt 100, 5360 St. Wolfgang cllosed Mon & Tue
elfis.fischergartl@hotmail.com Wed to Sun
Mobil +43(0)664/5034733 8a.m.to 6 p.m
B Grabenmiihle
Familie Ellmauer SMooR-u?:tag
Schwarzenbach 13, 5360 St. Wolfgang closed Sun
holzofen-brot@aon.at Mon to Sat

Tel. +43(0)6138/2686

M Kaffeewerkstatt
Familie Wipplinger
Markt 140, 5360 St. Wolfgang
office@kaffeewerkstatt.eu
www.kaffeewerkstatt.eu
Tel. +43(0)6138/9301930

tagl. 08.00 - 18.00
daily 8 a.m. to 6 p.m.

B St. Wolfganger Klosterkellerei
Frau Renate Peinsteiner
Markt 2, 5360 St. Wolfgang
klosterkellerei@see-destillerie.at
www.see-destillerie.at

Mobil +43(0)664/5327371

tagl. 10.00 - 17.00
daily from 10 a.m. to 5 p.m.
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Unser Angebot

Wildbrett auf Vorbestellung, Lamm, Speck,
Schinken und Wurst

our offer

Game board on advance order, lamb, bacon,
ham and sausage

naturfrische Milch, Brot, Butter, Kase,
Speck, hausgemachte Mehlspeisen

natural, fresh milk, bread, butter, cheese and
Bacon, homemade cakes

Biomilch

organic milk

Unser Angebot

WildfangFisch aus dem Wolfgangsee &
Fischspezialitaten

zum Mitnehmen oder zum Genuss direkt
im Lokal

ausgesuchte osterreichische Weine und
Biere

our offer

Wild-caught fish from Lake Wolfgang & fish
specialties

to take away or to enjoy directly in the
restaurant

selected Austrian wines and beers

Holzofenbrot

homemade bread

Kaffeespezialitaten aus der eigenen
Rosterei, groBes Friihstiicksangebot,
hausgemachte Eisbecher,
B'sonderheiten zum Verschenken aus
aller Welt

Coffee specialties from our own roasting,
large breakfast offer,

homemade sundaes, Special give aways from
around the world

Salzkammergut Premium GIN Manufaktur
GIN’s, Edelbrande, Likore & regionale
Schnapsspezialitaten

Salzkammergut Premium GIN Manufacture
GIN's, fine brandies, liqueurs and regional
schnapps specialties
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Bar / Disco / Tanzlokal
bar / disco

Imbisse / Jausenstationen

Produkte
local products

Regionale, bauerliche
und Bi




Regionale, bauerliche und Bio Produkte Offnungszeiten
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g, 2 local products opening hours
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§ & B Kronprinz Rudolf und seine Liebe

@ E- Theresa und Thomas Raffler
Markt 5, 5360 St. Wolfgang 09.00 - 18.00
office@apfelputz.at 9a.m.to 6 p.m.

www.apfelputz.at
Mobil +43(0)676/9112321

B St. Wolfganger Marmeladenkuchl

w
32
2% Herr Ronald Eichenauer Ostern bis Silvester
= ﬁ Markt 48, 5360 St. Wolfgang 10.00 - 18.00
=2 office@ilovestwolfgang.at from easter to silvester
o8 www.ilovestwolfgang.at/ 10 a.m. to 6 p.m.
g a- Tel. +43(0)660/4801617
%, % B zum Mosti...a kloans oids Wirtshaus Mo & Di Ruhetag (Feiertage
-5 Herr Franz Rieger gedffnet!)
= Schwarzenbach 1, 5360 St. Wolfgang Mi - So ab 13.00
s guadis@mostbauer.net closed Mon & Tue (excluding
www.mostbauer.net holidays)
a0 Tel. +43(0)6138/2637, Mobil 0664/6422976 Wed to Sun starting 1 p.m.
O =h
? > M Rosslerei
o E Markt 74, 5369 St. Wolfgang 10.00-18.00
Ao welcome@weissesroess|.at
o5 S A 10 a.m. to 6 p.m.
Q=g www.weissesroess|.at
§§ 2 Tel. +43(0)6138/2306
i
ﬁ m M Speckerei im Stockl
=g§ Herr Ronald Eichenauer Ostern - Silvester
° 5 Markt 49, 5360 St. Wolfgang 10.00-18.00
= office@ilovestwolfgang.at Easter - Silvester
www.ilovestwolfgang.at/ 10 a.m. to 6 p.m.
Tel. +43(0)660/4801617
-]
9-\’ M Das Zuckerl G schaft
- Herr Ronald Eichenauer Mai - Silvester
S @ Markt 112, 5360 St. Wolfgang 10.00 - 18.00
N office@ilovestwolfgang.at May - New Year's Eve
o www.ilovestwolfgang.at/ 10 a.m. to 6 p.m.
© i Mobil +43(0)660/4801617
)
E W Mieze Schindler 1925
Herr Ronald Eichenauer Ostern - Silvester
Markt 11, 5360 St. Wolfgang im Salzkammergut 10.00 - 18.00
office@ilovestwolfgang.at easter - end of dec.
g www.ilovestwolfgang.at/ 10 a.m. to 6 p.m.
g Tel. +43(0)660/4801617
w0
E B St. Wolfganger Krauterhaus
o Herr Ronald Eichenauer
i Markt 26, 5360 St. Wolfgang im Salzkammergut tagl. 10.00 - 18.00
= office@ilovestwolfgang.at daily from 10 a.m. to 6 p.m.
,5_1: www.ilovestwolfgang.at/
g' Tel. +43(0)660/4801617
o
S

@ Jetzt abonneren!

#wolfgangsee
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Unser Angebot

hausgemachte siiBe & saure Apfelspezi-
alitaten
taglich frisch gebackener Apfelstrudel

our offer

homemade sweet & sour apple specialties
daily freshly baked apple strudel

Schaukiiche; hausgemachte Marmelade,
Dips, Pestos & Chutneys

show kitchen; homemade jams, dips, pesto
and chutneys on site

Hausplatten & Kaseplatten, feinste
Jausengerichte, Catering

Jeden Do ab 10.00 ,KesselheiBe” & jeden
Fr Fischtag

Tavern ,Mostbauer” offers roast, vegetarian
dishes, salads, catering and much more.

Kaffee & Getranke Spezialitaten
Verkauf von hausgemachten Kostlichkei-
ten aus der Rossl-Patisserie

coffee & beverages specialties, sale of home-

made delicacies from the Rossl-Patisserie

Speck, Kase, Schnaps, Ole, Gewiirze,
Raucherspezialitadten

Bacon, cheese, brandy, oils, spices, smoked
meat

Ein StiBwarenparadies fiir Erwachsene
& Kinder

Von Schokoladenkdstlichkeiten bis
Fruchtbonbons

a candy paradise for adults & children
from chocolate treats to fruit sweets

Speckboutique & Weinbar
osterreichische Spezialitaten & Schman-
kerl

Wine bar & bacon Boutique
Austrian specialties and delicacies

Krauter & Naturspezialitaten,

Kur- und Naturhausmittel,
Schonheit und Pflege, krauterstarke
Einreibungen, Tee & Gewiirze aus
aller Welt

Herbs & Natural specialties,

Spa and natural home remedies ,
Beauty and care herbal strong ,
Liniments , tea & spices

around the world

Jetz? Fan coerden!

www.facebook.com/wolfgangsee
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Restaurants
restaurants

mountain restaurants / huts

Bergrestaurants / Almhiitten

coffee shop / pastry shop /
ice cream
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Imbisse / Jausenstationen Bar / Disco / ]‘anzlokal
local products

Regionale, bauerliche
und Bio Produkte




MIRABELLA

CAFE

PIZZERIA
RISTORANTE

ST. WOLFGANG ZENTRUM

DIREKT NACH DER TUNNEL-ALISFAHRT WEST
RICHTUNG SCHAFBERGEAHN
PARKHAUS vis-a-vis
A-5360 St. Wolfgang Markt 152
hello@pizzeramirabella.at www.pizzeriamirabella.at

Mai/Juni/Sept/Okt ~ KUCHE/KITCHEN Juli/August

Di-Fr/Tue-Fri: 12.00-2.30 & 5.30-9.30 Di-So/Tue-Sun: 12.00-9.30
Sa-So/Sat-Sun: 12.00-9.30 Mo Ruhetag/Mon closed

Take away Bestellungen & Reservierungen Tel. +43(0)6138/2353

Raiffeisen. x

Die Bank am Wolfgangsee

in 4820 Bad Ischl Telefon 06132/261 81
in 5340 St. Gilgen Telefon 062 27/22 69
in 5350 Strobl Telefon 06137/7252
in 5360 St. Wolfgang Telefon 0 6138/23 15

IHR PARTNER IN ALLEN
GELDANGELEGENHEITEN.




